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E DI T O R I A L

TRANSPORTE Y BIENESTAR DE LOS ANIMALES DE LABORATORIO

La Revista “Animales de Laboratorio” ha preparado dos mimeros que tienen el transporte de
animales como tema principal. En el primero, anterior a éste, se presentaba el Reglamento (CE)
N° 1/2005 del Consejo de la Unidn Europea, relativo a la proteccion de los animales durante el
transporte, y la Ley 32/2007. En este nimero, publicamos la traduccion al castellano del Informe
del Grupo de Trabajo sobre Transporte de la LASA (“Laboratory Animal Science Association”),
publicada en “Laboratory Animals” en 2005 (“Guia para el transporte de animales de laborato-
rio” ), asi como una revision bibliogrdfica de José Luis Martin Barrasa que aborda de forma sin-
tética los efectos que el transporte puede ocasionar en el bienestar de los animales y, con ello, en
los resultados de la experimentacion.

El transporte de los animales de experimentacion es un factor esencial en la investigacion bio-
médica, ya que produce en los animales claras alteraciones de su estado fisicos o psiquico. El cam-
bio en las condiciones ambientales, asi como la novedad de la experiencia al ser transportados,
les causa estrés que, a corto plazo, les produce cambios en su fisiologia, lo que a su vez interfiere
en la investigacion que se realice con ellos. Por otra parte, la duracidn y el tipo del transporte pue-
den tener efectos negativos en el bienestar de los animales. Solo hay que pensar en como pueden
estar afectados unos ratones al ser transportados en un vehiculo no climatizado en el mes de julio
a Sevilla, o en el mes de enero a Burgos.

Otro aspecto a tener el cuenta es la identificacidon de posible enfermedades que los animales
pueden contraer al ser transportados (ausencia de condiciones SPF) o la posibilidad del conta-
gio de animales a personas (zoonosis).

El documento “Guidelines for the Humane Transportation of Research Animals*, publicado
por el “National Research Council” en 2005, 0 la “Guta para el transporte de animales de labo-
ratorio”, que reproducimos en este Niimero, son dos buenos ejemplos de recomendaciones espe-
cificas para las especies usadas en investigacion. Esta iiltima Guia se estructura en dos partes:
una primera, de consideraciones generales, y la segunda donde se detallan los requerimientos
para cada especie animal.

Teniendo en cuenta que el Reglamento (CE) N° 1/2005 estd centrado en las especie de pro-
duccion, recomendamos la lectura de esta Guia, ya que va a facilitar el cumplimiento de la legis-
lacidn vigente, asi como la preservacion del bienestar de los animales.

»

’ 7
A
o ¢

SOCIEDAD ESPANOLA PARA LAS CIENCIAS DEL ANIMAL DE LABORATORIO ]

Ol40lvyogv] 3d SE!'IVWINV"’P)j}




ANIMALES DE LABORATORIO «€CENL

JUNTA DE GOBIERNO
DE LA SECAL

PRESIDENCIA:
Diia. Patri Vergara Esferas
(2005-2009)*

VICEPRESIDENCIA:
D. Manuel Moreno Calle
(2007-2011)*

SECRETARIA:
Diia. Marta Giral Pérez
(2005-2009)*

VICESECRETARIA:
Diia. Dolores Garcia Olmo
2007.2011)*

TESORERIA:
D. José Maria Garrido Gutiérrez
05-2009)*

VICETESORERIA:
D. Jests Martinez Palacio
(2007-2011)*

VOCALIAS:
D. Carlos Costela Villodres
(2005-2009)*
Diia. Silvia Gémez Ferndndez

(2005-2009)*
Diia. Rosano Mcguno Salvago

Diia. Inmaculadu Noguera Salva
(2007—20]013*
Diia. Teresa Rodri]go *Colduch

D. Hemqn Serna Duque
(2007-2011)*

Diia. Joana Visa Esteve
(2007-2011)*

*Entre paréntesis figura el periodo
de permanencia en la Junta de
Gobierno.

SOC. BENEFACTORES:
ANADE
ANTONIO MATACHANA S.A.
BIONOSTRA S.L.U.
BIOSIS S.L.

CENTRE D’ELEVAGE JANVIER
CHARLES RIVER LABORATORIES
DINOX S.L.

EBECO
EHRET GmbH&Co.KG
FAGESA S.A.

GLAXO SMITHKLINE
GRANJA RIERA
GRANJAS S. BERNARDO

HARLAN INTERFAUNA IBERICA S.A.

JOHNSON DIVERSEY ESPARIA
PANLAB S.L.
PROLABOR
RENTOKIL
SOURALIT
STERIS
TECNIPLAST SpA
VESTILAB S.A.
VISUAL DIAGNOSTICS

2 ANIMALES DE LABORATORIO 39 e SOCIEDAD ESPANOLA PARA LAS CIENCIAS DEL ANIMAL DE LABORATORIO

JUNTA DE GOBIERNO

la Junta de Gobierno de la SECAL aprobd un nuevo formato que facilite
la inscripcién de nuevos socios. Este nuevo formato ( en PDF) se puede lo-
calizar en la pagina web de la SECAL o en cada uno de los nimeros de la

Revista.

SOLICITUD DE INSCRIPCION

Rellenar los datos con letra clara de imprenta

socidod espeno
o los ciencios
4 delum al de loboratorio

ienim s FELASAL(Feerain ofEugsaa Lavrsty
DATOS PERSONALES
APELLIDOS NOMBRE

FECHA Y LUGAR DE NACIMIENTO n° DNI/ PASAPORTE

DOMICILIO

POBLACION CODIGO POSTAL PAlS
TELEFONO CORREO ELECTRONICO

DATOS PROFESIONALES

ESTUDIOS (marcar con una x lo que corresponda)
Veterinaria 0  Biologia 0 Farmacia 0  Medicina O Psicologia O FP O Otros O (indicar)

TITULACION (marcar con una X lo que corresponda)
Doctor O Licenciado O Formacion Profesional 0 Estudios primarios 0  Otros O (indicar) _____

PUESTO DE TRABAJO (marcar con una x lo que corresponda)
Asesor en Bienestar Animal 0 Asesor en Salud Animal O | { O  Experi dorOd  Cuidador O
Responsable Animalario O Ofros O (indicar) ___ Personal docente O Becario O

NOMBRE DE LA COMPARIA / INSTITUCION

DOMICILIO
POBLACION CODIGO POSTAL
TELEFONO CORREO ELECTRONICO

DESEA INGRESAR EN LA SOCIEDAD CUOTAS PARA EL ANO 2006:

COMO soclo: o ve
NUMERARIO 0O Cuota anual Socio Numerario (incluye suscripcion a Laboratory Animals)....86 €
BENEFACTOR O Cuota anual Socio 360 €

FORMA DE PAGO

DOMICILIACION BANCARIA TARJETA DE CREDITO (VISA)

TITULAR DE LA CUENTA ]N°IDI|E T]ARJETA

| I A I
FECHA DE CADUCIDAD
[ L)Ll lllllll|||||_|_||J_l
n° entidad n° oficina mes ano

OTRAS FORMAS DE PAGO

O Transferencia bancaria a la cuenta de SECAL Indicar el NIF y los datos de la entidad pagadora:

O Pago al contado
O Talén bancario a nombre de SECAL

SOCIOS DE SECAL QUE AVALAN LA SOLICITUD (Art. 8 Estatutos))

NOMBRE Y APELLIDOS NOMBRE Y APELLIDOS

s

INDICAR DONDE SE DESEA RECIBIR LA CORRESPONDENCIA:

Domicilio particular O Domicilio profesional O

FIRMA'Y FECHA

ENVIAR ESTE DOCUMENTO POR FAX (N° 914 975 353) CORREO ELECTRONICO (secretaria@secal.es) O CORREO
ORDINARIO (Secretarfa SaCAL Fac. Medi UAM, C/ Ar po Morcillo 4, 28029 Madrid. Espaia)
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- Noticias de la SCAL

JORNADA CIENTIFICA
EN MADRID

19 DE NOVIEMBRE DE 2008

El préximo 19 de noviembre de 2008, patrocina-
das por SOURALIT tendrdn lugar las terceras jor-
nadas cientificas de la SECAL, en el Centro de In-
vestigaciones Bioldgicas del CSIC; Avda. Ramiro
de Maeztu, 9. Madrid. Las ponencias serdn:

e Errores frecuentes en la manipulacién de anima-
les SPF: una puerta abierta a la contaminacion.

Nieves Salvador.
Instituto Cajal (CSIC) Madrid

e Elaboracién de PNTs: la asignatura pendiente.

Yolanda Saavedra,
Universidad Autonoma de Barcelona.

e Mantenimiento y cria del Danio rerio (pez ce-
bra) como modelo de investigacion cientifica.
Eduardo Diaz.

Centro Nacional de Investigaciones Cardioldgicas
(CNIC)

e Biotecnologfa reproductiva como herramien-
ta en la gestion de animalarios.

Belén Pintado
Centro Nacional de Biotecnologia (CSIC)

En la sesion de la tarde tendrd lugar la Asamblea
General de socios de SECAL cuyo Orden del Dia
se anunciard con suficiente antelacion.

Dado que uno de los objetivos perseguidos al
confeccionar el programa ha sido el de estimular la
asistencia y participacion de los técnicos de anima-
lario en esta y otras actividades de SECAL, espera-
mos la colaboracion de los responsables de anima-
lario para que animen a sus técnicos a que asistan a
la jornada

RESUMEN DE LA REUNION DE LA JUNTA DE
GOBIERNO DE LA SECAL

22 DE MAYO DE 2008

El pasado 22 de mayo, la Junta de Gobierno de
la SECAL celebr6 una Reunion Ordinaria en las
instalaciones del IDIBELL, en Barcelona, en la que
se trataron los siguientes asuntos:

e Publicaciones de la SECAL: el libro patro-
cinado por SECAL, sobre Ciencia y Tecnolo-
gia del Animal de Experimentacion, oonstaraj,
finalmente de dos tomos y verd la luz en unag

semanas. Los socios de la SECAL podrédn ad-
quirirlo por un reducido precio y para el resto
de interesados se realizard una oferta de lan-
zamiento con un 20% de descuento. Asimis-
mo, se aplicard un descuento del 50% para
aquellas personas o entidades que adquieran
un minimo de 20 ejemplares.

e Actividades del Comité Estatal ICLAS:
con una ayuda econdmica que le ha sido con-
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cedida por el Ministerio de Educacién y
Ciencia, el Comité pretende crear una pagina
web, editar el documento de ayuda para la or-
ganizacion de cursos y, en primavera de
2009, organizar un workshop, orientado es-
pecialmente a investigadores.

o Balance economico del IX Congreso de la
SECAL: la Junta aprobé el balance econd-
mico presentado por Rosario Moyano, Presi-
denta del Congreso. Se valoré muy positiva-
mente la participaciéon de las empresas
expositoras.

e Revista “Animales de Laboratorio”: se
presentd el nuevo Grupo Editor de esta Re-
vista y se aprobd el documento de “Normas
de funcionamiento” que regird el trabajo de
este Grupo.

e Libro Blanco de Formacién de la SECAL:
se presentd la primera version de este Libro
Blanco que definird las formas de participa-
cion de la SECAL en los diferentes cursos de
formacion, los tipos de ayudas que se con-
templan y los procedimientos que se segui-
rdn en cada caso. Con las aportaciones y co-
mentarios de los miembros de la Junta, se
seguird trabajando en la confeccion del docu-
mento definitivo.

e Discusion de documentos y propuestas de
FELASA: para la participacion en los gru-
pos de trabajo y comisiones que estdn ahora
constituyéndose, la SECAL ha propuesto a
las siguientes personas:

e Comision para abordar el tema del uso de
primates en investigacion: José Maria
Orellana.

e Grupo de refinamiento de los métodos de ge-
notipado de transgénicos: Mirentxu Santos.

ANIMALES DE LABORATORIO 3!

Asimismo, Patri Vergara formard parte del “Ac-
creditation Board for Health Monitoring”.

Por otra parte, la Junta mostré su aprobacion al
documento sobre andlisis retrospectivo de la seve-
ridad de procedimientos experimentales, plantea-
do por LASA (“Final report of a LASA/APC WG
to examine the feasibility of reporting data on the
severity of scientific procedures on animals”).

Sobre el llamamiento piblico de la Comisién
Europea para aportar evidencias sobre la necesidad
del uso de primates en experimentacion (“Europe-
an Commission Call for Evidence about Primate
Research”), se hizo notar que ha sido ampliamente
difundido (también a través de la lista de distribu-
cion SECAL-L), pero se acordd, no obstante, in-
sistir haciéndolo llegar a cada uno de los centros
espafioles en los que se utilizan primates.

e Ayudas econémicas de ‘“Laboratory Ani-
mals Ltd.”: los beneficios anuales obtenidos
por esta Entidad se dedicardn a ayudas, por lo
que se insta a la SECAL y a sus miembros a
que las soliciten. Se valorardn especialmente
aquellas solicitudes que vayan dirigidas a ac-
tividades de repercusion ptiblica (libros, con-
gresos, etc.), mas que a particulares.

La préxima reunién de la Junta de Gobierno se-
rd el 3 de julio, mediante teleconferencia.




OTRAS Noticias

VIOLENCIA DE EXCUSA “PROTECCIONISTA"
EN EUROPA

El pasado mes de febrero, la revista “Nature”
publicé una noticia sobre la oleada de acciones vio-
lentas que estd teniendo lugar en diferentes pafses
europeos, a cargo de activistas autodenominados
defensores de los derechos de los animales, tales
como el incendio del Instituto de Investigacién
Biomédica de la Universidad de Hasselt, en Bélgi-
ca, o el ataque a las oficinas de Novartis en Barce-
lona.

Si bien la mayor parte de las opiniones recogi-
das en este articulo (volumen 451, pp. 1034-1035)
ven en el origen de estos hechos el endurecimiento
de la aplicacidn de las leyes en el Reino Unido, que
ha provocado el desplazamiento de los violentos
hacia otros paises con medidas mds “relajadas”;
otras, como la de la representante del grupo protec-
cionista “SPEAK”, considera que el incremento de
las acciones “proteccionistas” estd mds relaciona-
do con una mayor concienciacién de la poblacidn,
anotando que quienes las realizan son del propio
pais donde tienen lugar.

Resulta llamativo que ni Interpol, ni Europol, te-
gan estadisticas fundamentadas de los actos extre-
mistas, sino sélo escasas evidencias que sugieren la
asociacion entre el endurecimiento de las medidas
britdnicas y los ataques sufridos en otros paises.
Sin embargo, son varias las opiniones de expertos
que no dudan de la certeza de esta hipétesis.

El afio pasado, el Reino Unido castigd severa-
mente las acciones violentas de los delincuentes de
excusa “proteccionista”. En mayo de 2007, la poli-
cfa britdnica llevé a cabo la “Operacién Aquiles”,
que llevé a la detencidn de 16 activistas, muchos de
los cuales serdn objeto de un proceso que comenza-

N P
-
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rd previsiblemente a finales de afio. Parece, pues,
que los extremistas violentos no encuentran ya en
este pafs unas condiciones comodas, lo que les lle-
va a volar (a precios reducidos) a otros paises.

Se estima que los investigadores e instituciones
holandeses sufrieron el pasado afio mds de 200
amenazas. Quiza por ello, el gobierno holandés pa-
rece ahora tomar mds en serio este tipo de extre-
mismo violento. De hecho, el pasado febrero, el
parlamento de este pais aprobd una mocién de apo-
yo a la experimentacién animal y de condena a los
actos extremistas. Es de esperar que esta mocion se
siga de medidas rigurosas que aseguren el cumpli-
miento de la legislacion y que esta concienciacién
de las autoridades se haga extensiva al resto de pa-
ises de la Union.
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ARTICULOS

REVISION: INFLUENCIA DEL TRANSPORTE EN EL
BIENESTAR DE LOS ANIMALES DE
LABORATORIO

El propdsito de esta breve revision bibliografi-
ca, es mostrar las principales fuentes de estrés rela-
cionadas con el transporte de animales de laborato-
rio, cémo repercuten sobre el comportamiento y
fisiologfa, y qué pardmetros son los habitualmente
utilizados para monitorizar este posible sufrimien-
to.

Tradicionalmente, los estudios encaminados a
valorar las repercusiones del transporte sobre el
bienestar animal, se han centrado en los animales
de abasto [SCHAW, 2002, 2004]. Sin embargo, el
transporte es una de las actividades que mds condi-
cionan el bienestar animal y, por tanto, también
puede alterar la interpretacion de resultados y la
validez cientifica de los estudios que se basan en el
uso de animales de experimentacidn.

La respuesta fisioldgica y conductual al estrés
repercute sobre un importante nimero de sistemas
y funciones bioldgicas. Cuando las condiciones
del transporte son extremas o la duracidn es pro-
longada, los animales deben realizar un esfuerzo
considerable para mantener un estado de equilibrio
que hard que aparezca un sufrimiento, al ser el ani-
mal consiente de dicho esfuerzo [Reilly, 1998].

El estrés durante un viaje, puede incrementar
del mismo modo el riesgo de padecer enfermeda-
des en los animales transportados. Por otro lado,
las posibilidades de monitorizar el sufrimie_pto de

-

A

José Luis Martin Barrasa
Hospital Universitario de Gran Canaria Dr. Negrin

los animales durante el transporte y poder actuar,
llegado el caso, son reducidas.

Es un requisito elemental que las personas que
participan durante el proceso de transporte conoz-
can cudles son las principales fuentes potenciales
de estrés para los animales y poder aplicar en ellas
técnicas de refinamiento, que minimicen o anulen
la angustia o malestar. As{, destacan, entre otras, el
confinamiento en un contenedor de transporte des-
conocido, las operaciones de carga y descarga, los
movimientos del vehiculo y el estrés fisico por
mantener el equilibro, los olores, sonidos y otros
estimulos desconocidos, las variaciones de tempe-
ratura y humedad ambientales y la interrupcion del
ciclo habitual de luz/oscuridad.

Han sido diversos los métodos y variables em-
pleados en estudios que tienen como misién valo-
rar el nivel de estrés de los animales de laboratorio
frente a diversas situaciones, incluidas el transpor-
te. Tradicionalmente se ha empleado la observa-
cién del comportamiento y algunos signos fisiold-
gicos como métodos.de valoracién del estado de
dolor o angustia. Sin embargo, con la intencién de
evitar el sesgo propio de toda observacion e inter-
pretacion del comportamiento, con frecuencia se
utilizan técnicas basadas en la determinacion bio-
quimica de diferentes pardmetros como los niveles

; plasmaticos de cortisol, corticosterona, catecola-
minas y glucosa, la alteracién en la masa de las
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gldndulas suprarrenales, o la disminucién de la in-
gesta y del consumo de agua [Swallow et al., 2005].

Muchos estudios han demostrado que el trans-
porte modifica estas variables indicadoras de es-
trés. En concreto, uno de los pardmetros méas usa-
dos es la concentracién de cortisol plasmatico. Un
incremento de la misma estd relacionada con una
respuesta de adaptacidn frente al sufrimiento, pero
también es cierto que en otros casos su aumento se
debe a causas positivas [Moberg y Mench, 2000]. No
obstante, hay que tener en cuenta que las técnicas
convencionales empleadas en la determinacién de
estos pardmetros, asi como la presion sanguinea y
frecuencia cardiaca, pueden modificar dichos valo-
res y, por lo tanto, los resultados deben ser interpre-
tados con precaucién. Algunos autores han descri-
to ejemplos en los que aumentos en los niveles de
catecolamina y presién sanguinea se deben al pro-
cedimiento de inmovilizacién [Kramer y Kinter
2003]. Es por ello que la radiotelemetria se ha con-
vertido en una herramienta valiosa para investigar
el comportamiento y bienestar animal sin la in-
fluencia directa del experimentador (sujecién, ma-
nipulaciodn, etc.) [Kramer et al., 2004], aportando una
mayor objetividad a los resultados.

Algunos trabajos sobre el estrés ocasionado por
el transporte, basados en métodos tradicionales de
determinacién de corticoides, actividad de lactato-
deshidrogenasa, y aspartato amino-transferasa, en
ratas y conejos, recomiendan un periodo de adapta-
cion de entre 3 y 2 dias, respectivamente, tras el
viaje [Van Ruinen et al., 1998].

Recientemente, otros autores han obtenido re-
sultados similares en un estudio realizado en nues-
tro pais [Capdevila et al., 2007]. Analizando pardme-
tros como el peso, temperatura, frecuencia
respiratoria y actividad, por medio de telemetria,
estos autores concluyen que es necesario, al menos,
un periodo de 3 dias para que las ratas sometidas a
un transporte de 5 horas de duracion recuperen los
valores que estos parametros tenfan antes del viaje.

En ratones, se ha sugerido que es necesario un
periodo de 24 a 48 horas para adaptarse tras un via-
je, basdndose en estudios de alteracion del sistema
inmune (concentracion de linfocitos T y B), hemo-
aglutinacion y determinacion de niveles plasmati-
cos de corticosterona [Landi et al., 1982; Aguila et al;,
1988; Drozdowicz et al., 1990]. Por el cont{aﬁo, otrgs
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[Tuli et al., 1995] establecen la necesidad de perio-
dos superiores a 4 dias, ya que, a pesar de que los
niveles de corticosterona se restablecen en menos
de 1 dia, las observaciones relativas al comporta-
miento (alimentacidn, actividad sexual, aseo, esca-
lada, etc.) sugieren que incluso 4 dias no son sufi-
cientes para permitir que los ratones se aclimaten
plenamente tras el transporte.

Otros autores, analizando los niveles de cortisol,
catecolaminas, recuentos leucocitarios y actividad
enzimdtica, encuentran que el transporte también
resulta estresante para animales mayores, como los
perros beagle, cerdos y primates [Kuhn et al., 1991;
Dalin et al., 1993; Wolfensohn, 1997; Bergeron et al.,
2002]. En el beagle y la oveja, la frecuencia cardia-
ca alcanza sus maximos niveles durante el proceso
de carga y descarga [Knowles et al., 1995; Bergeron et
al., 2002]. Probablemente resulte esperable que es-
te proceso de carga y descarga sea especialmente
estresante, aunque otros sucesos que pueden pare-
cernos de poca importancia, son altamente signifi-
cativos para los animales. Por ejemplo, los galgos
muestran una mayor respuesta de estrés (hormo-
nal) cuando se transportan en la parte de carga de
un avion, que cuando se transportan en la cabina
principal [Leadon y Mullins, 1991]. Las especies con
capacidades cognitivas mayores, como es el caso
de los primates no humanos, pueden ser mas cons-
cientes de lo que les estd ocurriendo y los cambios
comportamentales que reflejan estrés pueden per-
sistir hasta mds de un mes tras su llegada [Wolfen-
sohn, 1997; Honess et al., 2004].

Otro aspecto importante que merece atencion,
es la influencia de la alteracién del ciclo de luz du-
rante el transporte. Algunos de los trabajos mencio-
nados anteriormente se han realizado asumiendo
que no habia alteraciones del fotoperiodo, ya que
eran transportes intercontinentales cortos [Van Rui-
nen et al, 1998], o se realizaron en completa oscuri-
dad [Capdevila et al., 2007]. Sin embargo, cuando los
animales son transportados por carretera, estos ci-
clos de luz/oscuridad no son programados de ma-
nera habitual. Por.eso, algunos autores indican que
si hubiera modificaciones en los fotoperiodos, el
tiempo de aclimatacion podria ser mayor [Van Rui-
nen et al., 1998].

Hasegawa y cols., indicaron en el afio 2000 que,
durante el periodo de oscuridad, la actividad de las
ratas aumenta, afectando las condiciones de luz
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ambiental a la temperatura corporal y actividad
[Hasegawa et al., 2000]. En el estudio de Capdevila y
cols. [Capdevila et al., 2007] se indica que quizds sea
ésalarazén por la que, tras 5 horas de transporte en
oscuridad, aparezca un 5% de reduccién de peso en
el total de las ratas estudiadas.

Stemkens y Kramer han realizado estudios similares
en cobayo (en proceso de publicacién), en los que
emplearon técnicas de telemetria, sugiriendo que
se requieren de 10 a 12 dfas para restablecer los va-
lores basales de frecuencia respiratoria, temperatu-
ra y actividad previos a un transporte de 5 a 10 ho-
ras de duracién. El disefio de este estudio es tal, que
prevé las alteraciones de fotoperiodo. Coincidien-
do con otros [Capdevila et al, 2007], estos autores su-
gieren la necesidad de futuros estudios en los que
se investigue con més detenimiento la importancia
de la sincronizacién de los ciclos de luz y oscuridad
entre el centro productor y el receptor durante el
transporte de este tipo de animales.

Por dltimo, otro aspecto sumamente interesante
es el que han aportado otros autores que indican
que el comportamiento de las ratas no transporta-
das se ve afectado cuando detectan en su entorno,
el olor de ratas que sf lo han sido y, por lo tanto, se
estresan sin necesidad de contacto fisico o visual
entre ellas [De Laat et al., 1989]. Este dato apoya la
necesidad de ser estrictos con los periodos de cua-
rentena, no sélo por razones de tipo infeccioso o
parasitario, sino ademds por razones conductuales.

A la vista de estos resultados, parece evidente
que el transporte es una actividad estresante para
los roedores y, como tal, repercute en los pardme-
tros fisiolégicos y de conducta que son indicadores
de sufrimiento o malestar. Por otro lado, la monito-
rizacién de estos animales debe ser cuidadosa, si-
tudndose asf la telemetria en una posicion privile-
giada como herramienta para tal fin.

A modo de conclusién, debemos resefiar que la
Sociedad para la Ciencia del Animal de Laborato-
rio (LASA) a través del grupo de trabajo sobre
transporte indicaron en su informe [Swalow et al.,
2005] lo siguiente:

e Los cambios son estresantes para los anima-
les, y el trasporte es uno de los factores que
con més intensidad desencadenan estrés. Por
eso, el transporte s6lo deberia realizarse si es
estrictamente necesario. > 2

P

o Aunque se apliquen técnicas de refinamiento
para minimizar ese sufrimiento, los animales
que se someten a transporte sufren, por lo
menos, alguna de las fuentes potenciales de
estrés que se han mencionado en esta revi-
sion.

Por ello, y con la finalidad de minimizar los
efectos del viaje, el personal relacionado con esta
actividad deberd contemplar, entre otros aspectos,
las condiciones de salud y bienestar previos al
transporte, el disefio de los materiales de los conte-
nedores o jaulas de transporte, el nimero de anima-
les, el fotoperiodo, la temperatura, la humedad re-
lativa, la duracién del viaje, la disponibilidad de
cantidades suficientes de agua y comida, la expe-
riencia y actitud del personal que participa en este
proceso y, por ultimo, la monitorizacion y tiempos
de la recuperacién y aclimatacién posteriores al
transporte.
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Parte |

Muchos aspectos del proceso de transporte
animal tienen un impacto directo sobre el
bienestar. Entre ellos se incluyen la planificacién
del trayecto o del viaje2, disefo del contendor,
diseno del vehiculo, la formacion y actitud de
los conductores y de todos los involucrados en el
transporte, la duracién del viaje y el
aprovisionamiento de agua y comida. El
refinamiento y la evaluacion critica de estos
aspectos organizativos del transporte son
esenciales para salvaguardar el bienestar animal
durante el viaje.

Estas lineas directrices se refieren a lbs anima-
les de laboratorio que se transportan con mayor
frecuencia: ratas, ratones, hamsteres, gerbos y
cobayos, perros, gatos, conejos, hurones, mini-
pigs, primates no humanos y Xenopus laevis.

1 El impacto del transporte sobre
el bienestar animal

Los estudios sobre el transporte animal se han
centrado, fundamentalmente, en los animales de
granja en lugar de animales de laboratorio (ver
Grandin 1997, SCAHAW 2002, 2004 revision),
sin embargo, esté claro que el transporte es un
factor de estrés significativo® que puede tener

2 En la legislacion espaiola el término utilizado es el de "Plan de Viaje"
v es el que se ha utilizado en la traduccién. Segin WATO97 todos los
viajes requieren un Certificado de Transporte Animal, pero el Plan de
Viaje es un isito legal para aves y caballos que viajan mads
de acho horas , més de 50 Km 6 que tienen que cruzar fronteras.

3 Este informe utiliza la definicion de estrés como "una respuesta
adaptativa a cambios o retos en el medio ambxem.e del animal, que
implican una serie de nos de ad én entrelazados entre sf,

de cardcter anatdmico, fisioldgico, bmquﬁmco inmunolégico y
comportamental, en un intento por mantener un estado de equilibrio” 7
(Reilly 1998).

- #

7
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Consideraciones generales

un impacto tanto en el bienestar animal como
en la validez cientifica de cualquier estudio
futuro que implique a los animales o sus
camadas (Claassen 1994, Reilly 1998). Se
incluyen cualquier tipo de viajes y todas las
especies, desde los ratones que se mudan de un
edificio a otro, hasta los primates que viajan
largas distancias por avion (Wallace 1976,
Milaga 1991, Tuli et al. 1995).

La respuesta fisiolégica y comportamental al
estrés afectan a un determinado mimero de
sistemas y funciones biolégicas. Si el estrés es
prolongado o extremo, hace falta un esfuerzo
considerable para mantener un estado de
equilibrio y el animal puede llegar a ser
consciente de este esfuerzo y, como
consecuencia, sufrir (Reilly 1998). Este esfuerzo
se compone de los efectos del miedo, nduseas,
hambre, sed o dolor, dependiendo de las especies
vy las circunstancias bajo las cuales son
transportadas (SCAHAW2002, 2004).

El estrés durante un viaje puede también
incrementar el riesgo, para los animales
transportados, de padecer enfermedades. Atin asi,
las opciones para monitorizar el bienestar animal,
y para actuar si éste se encuentra comprometido,
se reducen frecuentemente durante el transporte.
El objetivo principal de todos aquellos implicados
en el transporte animal es, por tanto, reducir al
minimo cualquier fuente de estrés o de miedo,
teniendo en cuenta todos los posibles
acontecimientos que podrian estresar al animal
durante el viaje (Tabla 1).

Para evaluar el estrés en animales, se han
utilizado diferentes pardmetros como los niveles
circulantes en sangre de cortisol, corticosterona
y glucosa, la masa de las glandulas adrenales, el
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Tabla 1. Fuentes potenciales de estrés para los animales durante el transporte

El manejo.

La separacion de sus congéneres, posiblemente alojamiento individual
Confinamiento en un contenedor de transporte desconocido

Operaciones de carga y descarga

Movimientos y vibraciones durante el viaje, incluyendo aceleraciones y

deceleraciones

Estrés fisico para intentar mantener el equilibrio (especialmente animales grandes)

Paisajes, olores y sonidos no familiares

Fluctuaciones de temperatura y humedad

Privacién de comida o ayuno voluntario de comida y bebida.

Interrupcion del ciclo de luz: régimen de oscuridad

Nuevos alojamientos y protocolos de cuidado en el lugar de destino, incluyendo
personas desconocidas y, probablemente, nuevos grupos sociales o jerarqufas

para el nido, comida y agua (o suministro
alternativo de liquido);

e la duracién del viaje;

el nimero de paradas o cambios de vehiculo,
especialmente si se necesita realizar carga y
descarga;

» ¢l tipo de vehiculo(s) implicado(s);

e la experiencia, actitud y formacién del
personal que maneja los animales, asi como
su transporte;

e como se ayudara a los animales a adaptarse
y la monitorizacién de su recuperacion tras
el viaje, una vez alcanzado el destino. ;

)

El objetivo de este documento es facilitar el
desarrollo de los procedimientos adecuados en
todas estas 4reas, de manera que, las personas
implicadas en el transporte animal, minimicen
el sufrimiento y mejoren el bienestar de los
animales a su cargo.

2 Legislacion

La importacién o exportacion de animales
debe cumplir siempre los requerimientos de la
legislacion vigente sobre el transporte en cada
pais por el que transiten los animales. Las
personas implicadas deben conocer la
legislacion relevante al respecto y evitar
retrasos, garantizando que toda la
documentacion necesaria sea correcta.

Deberfan disefiarse protocolos especificos
que aseguren el cumplimento pleno y efectivo
de toda la legislacion y directrices, en particular
las que garanticen el seguimiento de todas las
operaciones de transporte. Sera responsabilidad
del expedidor asegurarse que se conozcan y se

»
-

cumplan todos los requerimientos legales. Para
mas detalles sobre el ETS 193, el Convenio
Europeo sobre Proteccion de Animales durante
el Transporte Internacional (Revisada
6/11/2003), ir a http:/conventions.coe.int/
Treaty/en/Treaties/Html/193.htm.

3 Plan de viaje

Existen pocos requisitos nacionales
especificos de caricter regulador que estén
relacionados con el transporte de los animales
de laboratorio. Sin embargo, los viajes que
implican a animales de laboratorio, deberian
planificarse con el mismo cuidado que los de
cualquier otra 4drea en la que se aplique la
legislacion sobre transporte animal. Las
empresas profesionales que pretendan
transportar cualquier especie animal en un
viaje cuya duracion o complejidad sea
considerable, por ejemplo, mas de 50 km o que
implique cambio de medio de transporte,
deberian preparar un plan de viaje que ponga de
manifiesto todas aquellas incidencias y
problemas que pudieran darse®.

Legislacion de interés:
e ETS 193 Articulo 7: planificacion del viaje

2

2 Un plan de viaje es un requerimiento legal de WATO97 para ovejas,

cerdos y cabras, asf como determinados caballos, que viajan durante mis
de 8 horas, 50 Km o que crucen la frontera. Sin embargo, algunos pafses
europeos exigen un plan de viaje para todos los vertebrados {como es el

2 caso de Austria, Alemania y el Reino Unido).
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3.1 Principios Basicos

Los principios aqui descritos deberdn conside-
rarse con detenimiento y llevarse a cabo para
cada plan de viaje a la hora de preparar un envio
de animales, de manera que las condiciones del
viaje garanticen su bienestar en todas y cada una
de las etapas del mismo. La naturaleza de cada
plan de viaje variara dependiendo de la especie,
distancia y tipo de vehiculo(s) y de, si se cruzan
0 no, fronteras internacionales. Sin embargo,
todos los planes de viaje deberan incluir datos de
contacto de las personas que puedan intervenir
en caso de urgencia o, en su caso, ayudar en las
diferentes etapas del viaje.

3.2 Eleccion del trayecto

Las personas encargadas de planificar los viajes
deberan convenir con el patrocinador la ruta
elegida y los agentes responsables del envio y
deberian compartir también con otros sus
experiencias con los protocolos de viaje previos
(si fueron problematicos o si ocurrieron sin
incidentes). Se recomienda, siempre que sea
posible, identificar mds de un trayecto, ya que
esto permite introducir modificaciones
alternativas de manera inmediata si el trayecto
elegido ya no esta disponible o no es aconse-
jable. Invariablemente, es preferible elegir
vuelos directos, trayectos sin paradas y en un
solo avion, si fuera posible.

Es probable que los viajes de larga distancia
tengan mds efectos negativos en el bienestar de
los animales que los viajes cortos. Aunque el
tiempo del viaje y la distancia deberdn ser lo
mas corto posible, desde el punto de vista de los
animales, la calidad del viaje es extremadamente
importante. Un viaje sin interrupciones es
preferible a uno con paradas o con periodos de
descanso, especialmente si se necesita realizar la
descarga y volver a cargar. Los procesos de carga
del animal, las etapas iniciales del viaje y la
descarga son los momentos més estresantes
puesto que conllevan el manejo por parte de
personas, la mezcla o percepcién del olor de
animales y ambientes extranos.

Es muy importante tener en cuenta el clima,
la estacién y el momento del dia en el que
viajaran los animales. A modo de ejemplo, si
hace un tiempo excesivamente calido, se
recomienda viajar de noche para evitar las altas
temperaturas durante el dia. Pueden obtenerse
consejos sobre el transporte de animales cuando
hace calor, visitando la pagina web de UK /

"y #

DEFRA: http://www.defra.gov.uk/animalh/welfare/
farmed/transport/hot-letter.pdf.

3.3 Documentacion

Segtin el tipo de viaje, las especies, estado
microbiolégico y el trayecto, se necesitaran
diferentes combinaciones de los siguientes
documentos, agrupados en un formato
manejable, como un libro o un folleto, que se
adjuntara al contenedor nimero uno del envio.

Detalles generales

¢ Nuimero AWB/Certificado aéreo de la empresa
que hace el envio de IATA (esto deberia
acompanar a cada contenedor)

» Licencia de importacion del servicio
veterinario oficial

¢ Senales indicativas de posicion en la caja, por
ejemplo, "Este lado para arriba" (con flechas
indicativas), una guia de alimentacion,
direccion completa del expedidor y un
numero de teléfono de contacto de 24 horas.

¢ Permisos de CITES, cuando sea necesario

¢ Facturas definitivas para los servicios de
aduana

» Documentos que certifiquen la aptitud para
viajar

¢ Informes de los animales individuales o en
grupos

* Certificado sanitario

e Controles sanitarios

» Diario de viaje, si se documenta por separado

e Lista de contactos con nimeros telefénicos

e Lista de embalajes

¢ Etiquetas de cuarentena

* Plan de viaje o Certificado de Transporte
Animal

* Autorizaciones para el traslado de los
organismos especificos que regulan el uso de
animales de laboratorio, por ejemplo, la
Oficina de Inspeccion del Reino Unido o el
Servicio de Inspeccion Sanitario de Plantas y
Animales de Estados Unidos de América

» Informacion detallada del registro del
vehiculo y seguro

Informacion detallada del animal

Especie, cepa, nombre cientifico, nimero, sexo,
edad, peso, nimeros de identificacion, necesida-
des especiales como consecuencia del fenotipo.

Informacion sobre el personal

Son imprescindibles el nombre, direccion,
teléfono fijo, teléfono movil y nimero de fax de
las siguientes personas de contacto:
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e documentacién para el viaje completo;

 transporte adecuado, descanso, alimentacién
y bebida durante el viaje;

* ayudantes con adecuada disposicién y
competencia para acompanar a los animales,
cuando sea necesario.

Durante un viaje por carretera, cuando los
animales no se descargan del vehiculo, el
conductor o ayudante son responsables de los
animales. Sin embargo, hay que resaltar que
bajo determinadas circunstancias, como cuando
se contraviene la legislacion vigente, la responsa-
bilidad puede ser del empleador o del expedidor,
particularmente cuando la planificacién del viaje
es deficiente.

Los animales que se importan en la Unién
Europea deben pasar por un puesto de
inspeccion fronteriza (PIF), lo que requiere que
se les avise con cinco horas de antelacion de la
llegada por aire y 24 horas para otro tipo de
transporte. El reglamento de la Comunidad
Europea 136/2004 establece los procedimientos
para el reconocimiento veterinario en los PIFs e
incluye un certificado veterinario dnico de
entrada (CVED) con guias adicionales; ver

http://europa.eu.int/eurlex/pri/en/oj/dat/
2004/1 0211 02120040128en0011 002.3.pdf.

Legislacion de interés:

» ETS 193 Articulo 4: principios generales de
transporte

» ETS 193 Articulo 8: ayudantes de los
animales

¢ ETS 193 Articulo 29: vehiculos de
carretera o vagones de tren durante el
trasbordo en barcos

e ETS 193 Articulo 30: transporte aéreo

3.7 Contenedores y provisiones

Los contenedores para el transporte deben
prepararse por adelantado antes de la salida. A
los animales se les debe proporcionar cama
adecuada y suficiente agua y comida (o métodos
alternativos adecuados de nutrientes y liquidos)
al menos dos veces durante el tiempo estimado
de viaje (ver Seccion 7 y recomendaciones
especificas en la Parte II). Para determinadas
especies, como los primates no humanos y los
perros, serd necesario establecer un plan de
aclimatacién a los contenedores de envio antes
del viaje.

Se hardn los preparativos adecuados para
transportar a los animales utilizando sistemas
que eviten el sobrecalentamiento y que
mantengan el bienestar en caso de que
sucedieran circunstancias imprevistas. Para
roedores se recomienda la utilizacion de
contenedores con aberturas que maximicen la
ventilacién y visibilidad, siempre que no sean
necesarias normas de bioseguridad estricta.
Puede que los viajes se retrasen o se pospongan
en condiciones de extremo calor o frio. Esto
puede ocasionar problemas de salud y bienestar
cuando se transporten roedores en .
contenedores de envio con filtro, a menos que
se realice todo el viaje utilizando vehiculos con
aire acondicionado.

Es muy importante asegurase que las revisio-
nes veterinarias obligatorias (por ejemplo en los
puestos de inspeccion fronteriza de la Unién
Europea) incluyen una inspeceién completa del
bienestar animal y de las condiciones de los
vehiculos que transportan los animales.

3.6 Garantia de estandares adecuados

Es muy importante considerar la experiencia,
actitud, competencia y funcionamiento de cada
transportador. Los estandares pueden variar,
especialmente entre paises, lo que deberia
considerarse debidamente antes de entregar los
animales al cuidado de subcontratas. Es
especialmente importante el tipo de vehiculo
que se utilice para transportar los animales en
todas las etapas del viaje. Deberfan hacerse las
averiguaciones pertinentes para asegurarse que
el vehiculo cumple con todos los requisitos,
especialmente su capacidad para enfriar el aire
entrante y/0 mantener un ambiente adecuado
para los animales.

¥

-

Legislacion de interés:

o ETS 193 Articulo 6: disefio del contenedor
y construccién

e ETS 193 Articulo 16: suelos y camas

* ETS 193 Articulo 23: contenedores

3.8 Etiquetado

Cada contenedor debe estar elaramente identifi-
cado con:

° "ANIMALES VIVOS"

* "ESTE LADO HACIA ARRIBA", incluyendo
las flechas orientativas.

¢ Instrucciones para el manejo de la caja

» FEl tipo y ntimero de animales en el
dontenedor
#
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» El nombre del expedidor, direccién y un
teléfono de contacto disponible las 24 horas

 El nombre del destinatario, direccién y un
teléfono de contacto disponible las 24 horas

o Instrucciones para alimentar y abrevar a los
animales, aunque aparezca la frase " NO
ALIMENTAR",

3.9 Revisién Final

Antes de transportar los animales, deberdn
hacerse las revisiones apropiadas para
garantizar que el destinatario efectivamente
espera a los animales y que estd preparado para
recibirlos. Siempre que sea posible, se deberd
informar al destinatario del tiempo estimado de
llegada, volviendo a informarle del nuevo
horario de llegada, si se produjera un retraso o
si el viaje lleva menos tiempo del esperado.
Cuando el viaje comience (o cuando los
animales lleguen) fuera de las horas normales
de oficina, serd necesario asegurarse que el
personal de seguridad estd alertado sobre el
envio y que sabe a quién debe contactar. La
revision final debe garantizar que los animales
son aptos para el viaje.

3.10 Contingencias

Deben tenerse en cuenta los siguientes puntos

para que puedan establecerse los planes de

contingencia adecuados.

 Retrasos en el envio. Deberan realizarse los
preparativos adecuados para el cuidado de
los animales, si se produjera un retraso
inevitable y el contenedor para el transporte
necesitara ser equipado para alimentar y dar
de beber a los animales. Algunas especies
tendrian que ser descargadas para que
descansasen si se produjera un retraso
significativo; por ejemplo, puede que los
perros necesiten hacer ejercicio, o los
primates no humanos un espacio alternativo
en caso de emergencia. Ademads podria
suceder en un pais diferente al pais de
destino, si no se puede realizar el viaje en el
tiempo estimado. Los animales que se
transportan en contenedores seguros deberdn
tener acceso a suficiente alimento, lecho o
agua para que puedan viajar al menos 48
horas sin necesidad de intervenir o de
sacarlos del contenedor.

e Abandono de la ruta elegida. Deberan
preverse trayectos alternativos, asi ¢omo ug

. ?

P

plan de contingencia que pueda ponerse en
marcha rdpidamente.

e Averia del vehiculo. En caso de averia del
vehiculo, los animales no pueden dejarse
solos. El conductor deberd disponer de un
medio de comunicacion externa mediante
un teléfono en el coche o un teléfono movil.
El conductor deberd permanecer en el
vehiculo siempre que sea posible y debe
existir un sistema alternativo para
reemplazar vehiculos y conductores.
Igualmente, un numero de teléfono del
expedidor estara disponible las 24 horas para
prestar asistencia.

e Pago de impuestos o tasas a la llegada.
Aunque no sea necesario, los agentes de los
puestos fronterizos podrian exigir el pago en
el acto. Se recomienda actuar segun la frase:
"pague ahora, discuta luego".

» Defunciones durante el viaje, incluyendo
eutanasia. Cualquier mortalidad que ocurra
durante el viaje deberd comunicarse al
destinatario y se investigard debidamente la
causa de la muerte, especialmente si ha
fallecido un namero significativo de
animales. Se llevardn a cabo necropsias
postmortem, incluyendo una evaluacion del
medio ambiente en el/los contenedor/es de
transporte, siempre que sea posible. Se
determinari el tiempo estimado de
fallecimiento mediante los signos de rigor
mortis o indicaciones de autolisis temprana
o0 avanzada. Bsto indicard también el punto
durante el viaje en el que el animal fallecid.
A menos que el cadédver ofrezca signos
severos de descomposicion, la experiencia
demuestra que la combinacién de una buena
observacion con una técnica de necropsia
cuidadosa, ofrecerdn suficiente informacién
para deducir la causa probable de la muerte,
en cuyo caso puede utilizarse para prevenir
futuras defunciones.

3.11 Llegadas

Tanto el expedidor como el destinatario
deberan estar de acuerdo en las condiciones de
transporte, asi como el momento de salida y
llegada, de manera que el destinatario pueda
tener dispuestas las instalaciones apropiadas
para los animales con alimento fresco, agua de
bebida y cama. Es importante descargar los
animales de sus contenedores sin retraso
alguno y que sean inspeccionados por una
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Tabla 2 Periodo de gestacién mas habitual de los
animales de laboratorio mas utilizados y tiempo
méximo de envio recomendado

Se puede

Duracién transportar
Especies (dias) hasta (dfas):
Rata 21 17
Ratén 21 17
Cobayo 56-75 45
Cerdo 114 91
Conejo 30-32 22
Perro 61-65 40
Gato 64-67 42
Mono titi 144 96
Macaco de cola larga  153-167 102

gestacion mds cercano al parto siempre y
cuando el viaje sea directo, o de corta duracion,
y pueda realizarse bajo la supervision y
direccion adecuadas del veterinario.

Deben considerarse densidades bajas para
los animales gestantes de cualquier especie ya
que la capacidad para evaporar el calor corporal
puede estar limitada.

Si se tienen que transportar hembras
lactantes con crias tras un periodo de tiempo
adecuado tras el parto (un minimo de 7 dias),
éstas necesitardn una serie de cuidados
adicionales que incluyen cama adicional y
material para hacer nidos. Los neonatos no
deberan transportarse hasta que la herida del
cordén umbilical haya cicatrizado.

5 Disefo del vehiculo {

Los vehiculos que transporten animales serdn
adecuados para tal fin, Deberdn estar aislados y
poseern calefaccién regulable, aire acondicio-
nado y ventilacion. El sistema de ventilacion
serd capaz de funcionar independientemente
del motor principal del vehiculo. Se deberdn
instalar alarmas que avisen al conductor
cuando ciertas variables, como la temperatura,
la humedad o el ventilador, superen los limites
establecidos. El interior de la zona de carga
deberi estar disefiado adecuadamente para
permitir una limpieza a fondo y desinfeccion,
Se instalardn luces en la zona de embarque de
los animales para la carga y para inspeccion.
Las aberturas de ventilacién de la zona de carga
deberdn permitir una distribucion equitativa
del aire para evitar el estancamiento, las
corrientes o los "puntos frios". Los
contenedores también deberdn estar protegidos
ante condiciones climaticas adversas, como
temperaturas extremas, luz solar, ruido y
corrientes. Existirin puntos de sujecion en el

durante el transporte y evitar que se caigan. De
forma alternativa, se impedira que los contene-
dores bien embalados se muevan demasiado y
molesten a los animales, instalando alfombras
de goma en el suelo de los vehiculos.

Todos los vehiculos utilizados para transpor-
tar animales vivos deberdn estar equipados con
lo siguiente:

« Control de climatizacién, con un sistema
alternativo que sea independiente del motor
principal

« Un sistema que registre la temperatura de la
zona de carga

» Teléfono mévil o teléfono en el coche

« Instrucciones para contingencias

+ Sistema alternativo en el caso de que se
produzca averia

o Instrucciones para los procedimientos de
entregas

 Sistema adecuado y seguro de carga,
empaquetado y almacenado.

o Puntos de sujecion en el suelo para
transportar cajas

e Tluminacién interior

 Equipamiento para el registro durante el
viaje, de pardmetros medioambientales en la
zona de carga

o Puertas seguras con una malla interna.

o Visibilidad de la carga desde el asiento del
conducto

o Rejillas de seguridad y sistema de cierre de
dos puertas, para el transporte de primates
no humanos y animales sujetos a la
legislacién de cuarentena por rabia.

Legislacion de interés:

« ETS 193 Articulo 22: iluminacién

e ETS 193 Articulo 27: transporte por
carretera

o ETS 193 Articulo 29: vehiculos terrestres o

vagones durante el trasbordo en barcos

6 Formacién y competencias del
conductor y su ayudante

Para salvaguardar el bienestar animal en cada
viaje resulta esencial que se garantice que el
personal ha sido formado adecuadamente, y
que tiene la actitud y competencia adecuadas
en el manejo y cuidado de los animales. De
forma ideal, el ayudante que esté a cargo del
bienestar de los animales deberia acompafiar al
envio de los animales. Esta persona puede ser
el conductor en determinadas circunstancias.

suelo y paredes para asegurar los contenedores  / Los ayudantes y/o conductores deberan recibir

>

7
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Mis abajo se muestran los principios
generales para cumplir con los requisitos®,
mientras que la Parte II de estas directrices
proporciona ilustraciones sobre el tamafo de
los contenedores. Deberd tenerse en cuenta la
escala referida al tamarno real de los animales
para los que el contenedor se ha fabricado.
IATA establece una Legislacion sobre Animales
Vivos relativa al transporte aéreo de animales
que incluye consejos generales sobre el cuidado
y embarque, el disefio y construccion de los
contenedores, detalles sobre el empaquetado
adecuado o las densidades de animales y
preparativos para la alimentacion y la bebida,
La mayoria de las compafias aéreas suscriben
esta legislacion sobre animales vivos, que se
revisan y se publican anualmente, y sélo
aceptan el transporte de animales si se siguen
estas normas.

7.1 Disefo y materiales

El disefio habitual de un contenedor para
transportar animales de laboratorio pequefios,
€s una caja rectangular, con la forma y
dimensiones dictadas especificamente para
cada especia y cepa. Cuando se utilizan cajas
rectangulares, se disehan normalmente con un
dispositivo que garantiza una buena ventilacion
entre las cajas cuando se apilan juntas. Este
dispositivo puede ser la incorporagion de
paredes inclinadas dentro de la caja o bien de
perfiles espaciadores en la base y la tapa de la
caja. Debe disponer de asideros u otros
mecanismos para que la caja se levante sin
balancearse o sin que los cuidadores entren en
contacto con los animales; estos asideros
también pueden actuar como espaciadores para
garantizar una buena ventilacion (ver més
abajo). Todos los contenedores o pilas de
contenedores que pesen mas de 25 Kg se
transportardn utilizando una carretilla elevado-
ra, por lo tanto las cajas deberan poseer ranuras
adecuadamente disefiadas para que los dientes
del elevador enganchen de manera segura.

Una ventilacién adecuada es esencial. Los
respiraderos para el aire deberdn estar situados
al menos en dos lados contrarios del
contenedor. Tanto el contenedor como las

& Una vez que se han cubierto las necesidades de los animales, existen
otros requisi dicionales, deseables desde un punto de vista operativo.

Por ejemplo, se puede reducir el espacio dedicado a almacén de
contenedores vacios escogiendo modelos que cuando estén vacios se

plieguen o que se puedan apilar jados. Si los c d 1o son

reutilizables, deber4n estar construidos de materiales de los que podamos

deshacernos con facilidad. r }
. #

ventanas se disefardn de manera que las
ventanas no se puedan ocluir. El drea
combinada de las aberturas para la ventilacién
y las ventanas se determinard segiin la especie,
las dimensiones del contenedor, la densidad de
animales prevista, los filtros y las condiciones
ambientales que predominen durante el
transporte. Los respiraderos deberdn cubrirse de
una malla metalica o de pldstico que no
permita que los animales se introduzcan por
sus orificios. Se evitardn los bordes afilados
tanto para salvaguardar el bienestar de los
animales como para evitar que se produzcan
lesiones quienes transporten el contenedor,

Los contendores microbioldgicamente
seguros para transportar animales poseen
normalmente aberturas para ventilacion
cubiertas por un material similar a un filtro. El
tamafio del poro depende del grado de filtracion
que se necesite y la capacidad del filtro para
eliminar del aire, de manera fiable, microorga-
nismos, especialmente virus. Es muy importante
recordar que el material de los filtros disminuye
la ventilacién dentro del contenedor hasta un
70%, especialmente si se humedece. Para
compensar esto, deberdn ajustarse otros factores
como la densidad de animales, el disefio del
contenedor o la tasa de ventilacion global. Los
contenedores con filtro deberdn tener una
ventana o panel visible para poder monitorizar a
los animales durante el viaje. Cuando se
transporten animales de categorias especiales,
como por ejemplo, animales libres de patgenos
especificos (SPF), el consignador deberd cumplir
con las necesidades especificas del contenedor
que se detallan en este documento

Existe una gran variedad de materiales
disponibles para la construccion de los
contenedores. Normalmente se utiliza pléstico,
cartén ondulado o polipropileno (Correx). Otros
materiales que se utilizan con menos frecuencia
son madera, MDE metal y fibra de vidrio. El
plastico y la fibra de vidrio son rigidos, fuertes y
duraderos y suelen utilizarse para contenedores
reutilizables. El Correx y el cartén ondulado son
relativamente baratos y de los que nos podemos
deshacer facilmente, por lo que se tiende a
utilizarlos para hacer contenedores no
reutilizables o que no necesitan ser
especialmente solidos. Los contenedores de
carton ondulado se utilizan para transportar
ratones de laboratorio en trayectos de corta
duracion. La superficie interna de los
contenedores de cartén puede recubrirse con
pléstico o cera para proporcionar proteccion
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tengamos que habituar a algunos animales al
espacio y al movimiento del contenedor antes
del viaje, siempre que sea posible.

Sea cual sea el método de transporte de los
animales, deberemos sacarlos lo antes posible
de sus contenedores tras llegar al lugar de
destino; deberan ser inspeccionados
sanitariamente y alojados en un lugar
previamente preparado para ello. Durante el
viaje los animales irdn siempre acompafiados
de los documentos necesarios, como su
historial médico individual, para garantizar la
identidad de los animales.

9 Otras fuentes de consulta

La regulacién de animales vivos de la
Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
(IATA) y el Manual para el Transporte de
animales vivos de la Asociacion de Transporte
Aéreo Animal proporcionan asesoramiento
sobre los requisitos de los envios de animales
por lo que se recomienda su lectura a todos
aquellos que deseen transportar animales.
Estas publicaciones pueden obtenerse
respecti-vamente en: www.iata.org/

y www.aata-animaltransport.org/

Parte Il Requisitos especificos por especies

y otros grupos

1 Roedores

Este documento se refiere a ratas, ratones,
hamsteres, gerbos y cobayos que hayan sido
criados en un laboratorio. Los roedores de
laboratorio deberdn transportarse siempre bajo
condiciones SPE, independientemente de su
estado microbiol6gico, para protegerlos de los
patégenos transportados por otros animales que
pudieran transportarse al mismo tiempo, en el
mismo vehiculo. Debera consultarse a los
expertos en el caso de especies de roedores que
sean poco frecuentes o en el de roedores
salvajes.

1.1 Diseno y construccién de
contenedores

Materiales

El cuerpo del contenedor estard construido de
cartén con una capa resistente a la humedad,
plastico moldeado (incluyendo polipropileno,
policarbonato o poliestireno, aunque no
limitdndose s6lo a éstos), tablero de plastico
ondulado, fibra de vidrio o aluminio. Las
superficies interiores serdn suaves, resistentes a
la humedad y duraderas. Los materiales mds
adecuados para las ventanas, que nos permiten
ver el interior del contenedor, son mallas
metélicas y [dminas de pldstico transparente
(por ejemplo Mylar). Se recomienda el uso del

poliéster como medio de filtracion.

o=
-3

Construccion

Los contenedores pueden construirse para un
solo uso o para usos repetidos, siguiendo
procedimientos de reacondicionamiento
definidos. Los contenedores SPF se construirdn
de manera que puedan apilarse —uno encima
del otro— al menos hasta ocho contenedores
similares, totalmente cargados, sin dafiar o
abollar la base del contenedor. Habra que
asegurarse que los contenedores mas grandes
han sido disefiados con la suficiente resistencia
estructural. Esto es especialmente importante
en el caso de envios internacionales (ver Fig. 1).
Algunos contenedores para envios SPF pueden
estar compuestos de uno o mas cerramientos
primarios o interiores y una cobertura
secundaria o "sobrecubierta". Ver Fig. 2.

4 Figura 1. Ejemplo de contenedor para utilizar en
o envios internacionales
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Figura 2. Ejemplo de contenedor para roedores con
bioseguridad adicional

Ratones de diferentes cepas pueden
transportarse dentro del mismo contenedor,
siempre y cuando esté dividido en secciones
que los separe. Las condiciones fisicas y
medioambientales, asi como la densidad de
animales en cada compartimiento, deberin
cumplir con las directrices de este informe.
Ver Fig. 3.

Las superficies y los materiales se disefiardn
y seleccionardn de manera que los animales no
puedan morderlas y atravesar el contenedor.
Por ejemplo, esto puede lograrse cubriendo el
interior del contenedor con una fina malla
metdlica o plastico, o utilizando plastico liso y
solido. En el caso de los hamsteres, todo. el
interior debe estar revestido de, a! menos, una
capa (preferiblemente dos) de tamiz metalico

Figura 3. Ejemplo de contenedor con varios
compartimentos para el envio de ratones de
diferentes cepas

S

Ll

-

para asegurar que no puedan morder y
atravesar el contenedor. Los hamsteres
muerden facilmente los bordes libres del tamiz
metdlico, costuras flojas o sueltas o arrugas en
el tamiz metdlico, de manera que deberan
inspeccionarse los contenedores
cuidadosamente para asegurase que son

solidos. La pieza de tamiz metdlico que cubre la
puerta debera asegurarse para que los animales
no tengan acceso a bordes libres.

El recubrimiento de la malla metilica se
hara con material de nido absorbente o con el
del lecho para que los animales estén mds
comodos. Cualquier tipo de sustrato o material
para nidos serd inocuo, no consumible, en
general, y podra ser desinfectado. La cantidad
de material debera ser suficiente para absorber
la orina o heces de los animales durante el
tiempo estimado de viaje, asi como para el caso
de que se derramen liquidos de las fuentes
situadas en el contenedor. Una alternativa mas
comoda para revestir los contenedores de
carton con tamiz metdlico, son los
contenedores construidos a partir de Correx,
resistentes a los intentos de escapada de los
animales.

El disefio del contenedor deberd permitir que
se vea el contenido sin necesidad de abrirlo.
Pueden colocarse una o mds ventanas en la
tapa para ver el interior, normalmente cubiertas
por una lengiieta hecha del mismo material o
similar al del resto del contenedor. Ver Fig, 4.

El disefio debe incorporar perfiles espaciadores
u otras alternativas para que cuando los
contenedores se apilen, no surjan problemas de
ventilacion que impidan que el aire caliente se
mueva verticalmente hacia arriba, evitando, por
tanto, el efecto de refrigeracion. Ver Fig, 5.

Figura 4. Ejemplo de una ventana de inspeccion
para contenedores de roedores
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Tabla 3. (Continuacién)

Area del suelo en cm? por

Area del suelo en cm? por

Especies y animal (Cuando no hay control animal (Cuando hay control
peso activo de la temperatura activo de la temperatura
eng. durante el viaje) durante el viaje)
Cobayos Altura minima de 15 cm Altura minima de 15 cm

100-150 165 132

151-250 200 160

251-350 220 176

351-450 240 192

451-550 260 208

>551 280 224

Estas densidades de animales estan basadas en las directrices dictadas por LABA/LASA (1993). Han sido evaluadas
utilizando encuestas realizadas por LABA e informacion de la Corporacion Londinense del Centro de Recepcion
de Animales en el aeropuerto de Heathrow. Se ha comprobado que estas directrices funcionan bien desde el punto
de vista del bienestar animal y los aspectos practicos, y por ello no se han cambiado.

deberan tener acceso a material adicional para
hacer nidos. Se proveera a los animales con el
suficiente lecho y material de nido para
mantener el interior del contenedor seco durante
todo el viaje, pero sin que interfiera con las
aberturas de ventilacién.

1.3 Guia para la alimentacién y la bebida

Hay varias opciones para administrar agua y
comida a los animales que se transportan bajo
condiciones SPE Los roedores que se alimenten
normalmente con comida de mantenimiento
seca y en forma de pellet podran seguir
utilizandola durante el transporte. Los pellets
pueden humedecerse con agua para formar una
masa que proveerd de nutrientes y de agua al
mismo tiempo.

Puede proporcionarse agua en forma liquida
mediante dispositivos dispensadores de agua
(por ejemplo, contenedores flexibles con acceso a
agua mediante un biber6n), pero éstos tienden a
encharcar el contenedor en caso de transporte
aéreo debido a cambios en la presion del
compartimiento de carga. En el caso de que sean
contenedores de bioseguridad, no hay forma de
rellenar los contenedores para agua durante el
viaje y mantener al mismo tiempo la integridad
microbiolégica del contenedor. Por tanto,
deberan proporcionarse suficientes fuentes de
liquido y de comida dentro del contenedor una
vez se hayan introducido los animales. Como
alternativa, suelen utilizarse otras fuentes de
humedad como el agar o coloide acuoso
estabilizado (agua gelificada). Los productos, de
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agua gelificada pueden contener nutrientes
adicionales, incluyendo fuentes de energia como
carbohidratos simples o complejos y agentes
estabilizantes que evitan el deterioro, pero que
no constituyen dietas nutricionalmente
completas.

Alimentacién y bebida de emergencia
durante el viaje

Los contenedores de bioseguridad para roedores
de laboratorio no deberan abrirse en condiciones
en las que no se pueda asegurar el control
microbiolégico. Debera incluirse suficiente agua
y comida con los animales para el doble del
tiempo estimado del viaje, de manera que no
haya necesidad de abrir el contenedor, a menos
que exista un retraso mayor que el tiempo
anteriormente citado. Se debera contactar con el
consignador, si existiera razon para creer que los
retrasos excederan este margen, de manera que
puedan hacerse los preparativos apropiados para
los animales. En caso de un retraso en la salida,
el transportista debera avisar tanto al
destinatario como al expedidor.

Abrir los contenedores con roedores de
laboratorio comprometera inequivocamente la
salud de los animales o el estado de "libre de
enfermedad" y, por tanto, su utilizacién como
animales de laboratorio. En algunas
circunstancias, puede que sea necesario abrit los
contenedores para evitar o parar el sufrimiento
de los animales, aunque esto les convierta en
animales no aptos para la investigacion y
signifique que tengan que ser sacrificados o

; enviados a otro lugar.
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1.4 Cuidados y carga

Algunos contenedores para envios SPF pueden
incluir calefaccion o refrigeracién u otros siste-
mas para alterar la temperatura. Sin embargo,
éstos pueden no ser fiables y contener
sustancias quimicas que se clasifican como
materiales peligrosos.

1.5 Efecto del fenotipo y estado
sanitario

Los efectos fenotipicos de la consanguinidad, las

mutaciones o modificaciones genéticas, la edad y

estado sanitario pueden tener, todos ellos, un
impacto sobre la capacidad del roedor para
sobrellevar el estrés del transporte. Los animales
inbred (consanguineos), o aquellos con una
mutacién genética lesiva, son menos capaces de
sobrellevar los rigores del transporte. Es
especialmente importante que para estos
animales se garantice la existencia de planes de
contingencia efectivos en el caso de probables
retrasos.

Los animales genéticamente modificados
pueden tener necesidades especiales y habra
que informarse, exhaustivamente, antes de
planificar el viaje (ver Seccion 4.1, Robinson et
al. 2003). En el caso de animales obesos y
hembras gestantes serd necesario reducir la
densidad de carga de animales ya que su
capacidad para evaporar el calor Corporal se
encuentra limitada. No deberian transportarse
roedores gestantes en el tltimo 20% de la
gestacion (ver Tabla 1).

2 Conejos y hurones

2.1 Diseiio y construccion de
contenedores

Materiales
Los siguientes materiales son apropiados para
los contenedores de transporte de conejos o
hurones: ldminas de metal; fibra de vidrio;
plastico rigido; malla metélica fuerte y
cuadriculada; o malla metélica recubierta de
madera. Ver Fig. 6.
Principios del disefio
Los conejos se transportan normalmente solos
0 en cajas con separadores. Las directrices sobre
la densidad de animales pueden verse en la
Tabla 4.

Ademis de los requisitos generales de los

. ¥
contenedores (ver Seccion 7), existen otros

>
P

Figura 6. Ejemplo de contenedor para conejos
libres de gérmenes patégenos especificos (SPF)

principios importantes que deben tenerse en
cuenta a la hora del disefo.

o La altura del contenedor estard restringida
para los conejos con el fin de evitar lesiones
en la espalda al saltar o pegar patadas.

e Para viajes largos, puede ser necesario
incorporar una rejilla en el suelo para
separar los excrementos de la zona de
descanso del conejo.

» Los contenedores construidos sin un
recubrimiento de malla metalica deberan
cubrir todas las ventanas de aireacién con
una rejilla metalica.

La legislacion de transporte de animales vivos
de TATA incluye detalles sobre el disefio y
construccién apropiados del contenedor para
conejos y hurones. Pueden utilizarse
transportadores de perros y gatos cuando no se
necesite ventilacion.

Tabla 4 Directrices sobre la densidad de animales para
conejos y hurones (cm2 de area de suelo por animal)

Conejos y Altura minima Altura minima
hurones 20 cm 20 cm

Cajas con filtro

600-1000 1000 800
>1001 2000 1600
Cajas sin filtro

600-1000 500 400
1001-2500 762 610
>2501 1000 . 800
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2.2 Guia para la alimentacion y la bebida

No es necesario alimentar a los conejos y
hurones durante las 24 horas siguientes al
embalaje, pero deben proporcionarse
provisiones de agua y comida para viajes que
superen las 24 horas. Los conejos raramente
beben o comen durante el viaje, pero se deberd
proporcionar agua y comida en el caso de viajes
largos, retrasos o periodos de descanso o paradas.
Si deben alimentarse a causa de un retraso
imprevisto, a los conejos se les administrardn
zanahorias, fruta, heno o grano y a los hurones
se les dard comida enlatada de perros o gatos.

3 Perros y gatos

3.1 Disefio y construccion de
contenedores para perros

Materiales i

Se recomienda el uso de fibra de vidrio o
contenedores de plastico disefiados para
cumplir con las recomendaciones de TATA.
Estos estdn facilmente disponibles ya que son
de uso comun para transportar animales de
comparifa. Ver Figs. 7 y 8. Materiales modernos
e impermeables como la fibra de vidrio han
superado a la madera para la construccion de
contenedores para perros; en cualquier caso, los
contenedores de madera no se recomiendan
para perros grandes porque son menos solidos y
mis pesados que los contenedores de fibra de
vidrio o plastico de tamafio similar. Es
importante resaltar que algunas compafiias
aéreas no aceptan contenedores de madera.

Figura 7. Ejemplo de un contenedor Sky
normalmente utilizado para perros y gatos

»
P

Construccion
Los contenedores deberdn construirse con
estructura fuerte, con juntas y bordes disefiados

~ de modo que el animal no pueda arafiarlos o

morder a través de ellos. El acceso al
contenedor se hard mediante una puerta
deslizante o una puerta con bisagras que esté
unida al cuerpo del contenedor de manera
segura, por ejemplo, con uniones de plastico o
alambre retorcido, para evitar su apertura
accidental o la huida del animal. Es frecuente
construir las puertas utilizando barras, una
malla cuadriculada o metal expandido liso que
permite una inspeccion adecuada de los perros
durante el viaje y que proporciona una buena
ventilacion.

Ventilacion :
Las aberturas de ventilacién, de 2.5 cm de
ancho, deberan situarse sobre toda la superficie
del lado contrario al de la puerta, con una
distancia de 10 cm entre los centros de los
agujeros adyacentes. Aberturas similares se
situardn en el tercio superior de los dos lados
que quedan. El 4rea total ventilada aleanzara
un minimo del 16% del total del drea de la
superficie de los cuatro lados. Estos son los
requisitos minimos y se permite tener
aberturas de ventilacién adicional en la tapa y
los lados o aberturas de ventilacién mas
grandes cubiertas con malla metélica si fuera
necesario. Los animales no podrin sacar la
nariz, patas o cola fuera del contenedor por
ninguna abertura, incluidas las de ventilacion.

Figura 8. Ejemplo de un contenedor para perros
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Alojamiento sin restricciones

Los perros se transportan generalmente en
contenedores individuales hechos a tal fin. Sin
embargo, cuando se transportan perros en
grupos establecidos y compatibles se reduce el
estrés del transporte y mejora su bienestar. Los
perros pueden viajar por carretera, sueltos, en
pequefios grupos compatibles del mismo sexo,
en la zona de carga de un vehiculo equipado
adecuadamente con una puerta interior cons-
truida con una malla metilica con un marco de
metal o madera. Debera proporcionarse un
lecho absorbente, asi como un recipiente para
agua y comida. Debera haber espacio suficiente
para permitir que los perros permanezcan de

~ pie, se tumben, se revuelquen y se estiren,

3.2 Disefio y construccion de
contenedores para gatos

Materiales

Los materiales adecuados son el pldstico rigido

o la fibra de vidrio. :

Principios del disefio

Los gatos suelen viajar en contenedores hechos
a tal fin como el Vari Kennel®. En general, las
dimensiones serdn de 52 cm (1) x 35 cm (a) x
35 cm (h) para contenedores rectangulares y 50
cm (didmetro) x 35 cm (h) para contenedores

Figura 9. Ejemplo de un contenedor para gatos
< 2
. 7

o

circulares. Ver Fig. 9. Para transporte
internacional, las aberturas de ventilacién se
cubrirdn con una malla metilica con los bordes
grapados o pegados con pegamento para evitar
que los animales arafien las aberturas o el
material de los filtros. La puerta del contenedor
se asegurara adecuadamente para evitar su
apertura accidental y se dejard disponible una
ventana para ver el interior en la tapa.

3.3 Guia para la alimentacidn y la bebida

Los perros y los gatos que se transportan
deberdn alimentarse cada 24 horas maximo y
se les administrard agua cada 12 horas,
méximo. Las instrucciones sobre la
alimentacion y la bebida serdn claras y deberan
estar por escrito. Tanto los gatos como los
perros son proclives a padecer mareos, de modo
que no se les administrard agua ni comida 4
horas antes del viaje, ni se les dard agua o
comida durante el viaje. S6lo se considera
necesario alimentar a perros y gatos cuando
hayan estado viajando m4s de 24 horas
(cuando viajen en condiciones controladas de
temperatura). Si hay que alimentarlos, se les
daré la dieta normal del animal y si esto no
fuera posible, se sustituira por galletas y/o
comida enlatada. No se les alimentard en
exceso para evitar que el animal vomite.

El vehiculo hard una parada,
aproximadamente cada 4 horas, para
inspeccionar los animales. Durante este
tiempo, se les ofrecerd agua. El viaje se iniciard
de nuevo cuando los animales hayan tenido
suficiente tiempo (30 minutos) para absorber el
agua consumida. No se recomienda la descarga
de los animales para darles de comer y beber.

3.4 Cuidados y carga

Los perros y, particularmente, los gatos, no
aceptan facilmente estar confinados en un
contenedor. Siempre que sea posible, se
habituari a los perros y gatos al contenedor de
transporte, introduciendo éste en su celda.
También se les puede habituar al movimiento y
al confinamiento durante cortos periodos de
tiempo (por ejemplo en carros o carritos),
especialmente antes de viajes largos. Esta
practica deberfa incluirse en los programas de
adiestramiento y de habituacion en general. Los
perros deberdn hacer ejercicio inmediatamente
antes de ser colocados en el contenedor. El
numero apropiado de animales dentro de cada
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Para viajes mds largos, al menos parte del
suelo, deberi estar entablillado o con una malla
para que las heces caigan a una bandeja
extraible situada en la base. De manera
alternativa, se puede colocar un alfeizar en el
interior de la parte delantera y trasera para
evitar pérdidas de orina. La base del contenedor
estard hecha a prueba de pérdidas y el material
absorbente serd utilizado para absorber las
heces y la orina. La bandeja de los excrementos
tendrd un dispositivo de cierre,

Se recomiendan los siguientes tamanos de
contenedor basados en el peso de cada animal:

» Para animales de hasta 3.0 Kg, las
dimensiones del contenedor de IATA son
aceptables. Sin embargo, en lugar de dividir
el contenedor en cinco compartimientos
individuales, es preferible dividirlo en tres
compartimientos para parejas de animales
de manera que cada animal tenga un
compafiero y mas espacio. Ver Fig. 10.

e Para animales de m4s de 3.0 Kg, el
contenedor recomendado por TATA se
dividiria en dos compartimentos para alojar
a cuatro animales en parejas, pero la altura
del contenedor necesita ser de, al menos,
69,5 cm. Ver Figs. 11,12y 13.

Los contenedores de dimensiones mayores
podrian permitir mucho m4s movimiento, lo
cual no es recomendable puesto que puede
ocasionar lesiones a los animales durante el
viaje.

Figura 12. Ejemplo de un contenedor para una
pareja de macacos jovenes

w
-
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Figura 13. Ejemplo de un contenedor para una
pareja de macacos jovenes

Tities: Para viajes en carretera, tanto locales
como por Europa, se recomienda un contenedor
Correx con una ventanilla, para aquellos
animales habituados al manejo. Este ‘
contenedor tiene un espaciador central que |
permite el transporte individual de dos

animales. Debe proporcionarse lecho, por

ejemplo, virutas de madera. Para transporte

internacional aéreo se utilizara el contenedor |
que especifica IATA que puede construirse con ‘
madera, MDF o plastico rigido.

4.3 Guia para la alimentacién y la bebida

Normalmente, no es necesario alimentar a los
animales durante las primeras 24 horas tras
colocarlos en los contenedores. Sin embargo,
deberd proporcionarseles alimento humedo en
cantidad suficiente para el doble de la duraciéon
estimada del viaje. Para trayectos |
internacionales, deberd incluirse una cantidad
adicional de comida y agua. Cualquier otra ‘,
provision de comida y/o bebida que pudiera ‘
necesitarse, debe constar detallada en el plan de
viaje.

Deber4 prestarse atencion especial al tipo de
alimentos que se proporcionen, para no
infringir la normativa local de importacion.
Cuando lleguen animales nuevos al
establecimiento del usuario, se procurard
alimentarlos con una dieta similar a la de su
establecimiento de origen.

4.4 Cuidados y carga

Cuando se transporten primates no humanos,
el jransportista debera seguir una serie de

7
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principios basicos para asegurar el bienestar

y comodidad de los animales. Los monos
tienen una tendencia natural a investigar todo
aquello que les rodea e intentar escapar; puede
que no acepten voluntariamente estar
confinados y pueden sentirse frustrados, por
esta razon, los contenedores deben construirse
de manera que contengan a los animales de
manera segura.

Es esencial que los animales se encuentren
en buen estado de salud. Por este motivo, la
inspeccion veterinaria tendrd lugar dentro de
las 24 horas anteriores al momento del envio.
Los primates no humanos se suministran
ahora a partir de colonias sanas, criadas con
este proposito y, por ello, el riesgo de transmi-
sion de zoonosis es razonablemente bajo (pero
hay que tener en cuenta que esto podria no ser
reconocido internacionalmente). Sin embargo,
existen una serie de enfermedades infecciosas,
transmisibles de primates no humanos a las
personas y viceversa, por lo que deben
extremarse las medidas higiénicas del personal.
Para minimizar la propagacion de las
enfermedades infecciosas, se recomienda que
primates no humanos de diferentes partidas no
entren en contacto entre si.

Lo ideal es que los primates se habitten al
contenedor en grupos compatibles. Cuando los
animales se carguen al contenedor el dia del
viaje, deberdn ser inspeccionados
frecuentemente, para tener la seguridad de que
se han habituado a su nuevo medio antes de
comenzar el viaje. Cualquier estrés causado por
el transporte y por el nuevo destino disminuye
significativamente si existe una buena
comunicacion entre los eriadores y los
destinatarios de primates no humanos y si se
realizan esfuerzos para socializar, habituar y
entrenar a los animales utilizando técnicas de
refuerzo positivo.

Los animales de diferente sexo y especie se
transportardn por separado, a excepcion de los
animales jévenes, que no deben separarse,
puesto que esto supone un gran estrés para
ellos. Los animales jovenes se transportardn en
parejas del mismo sexo pre-establecidas, pero si
no fuera posible se transportaran, o bien en
compafifa de congéneres compatibles en
contenedores divididos, o en contenedores
separados colocados uno al lado del otro. Los
macacos adultos deberdn transportarse en
parejas compatibles, siempre que sea posible, y

- A
- ’
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aunque en determinadas circunstancias puede
que sea necesario transportarlos en cajas
individuales, en cuyo caso estardn separados
por particiones. Si los tities estdn
acostumbrados a cajas para hacer sus nidos,
deberi permitirseles que durante el transporte
tengan acceso a ellas, asi como a material
marcado con aromas familiares, como palos de
mascar o morder.

Los primates no humanos se ven afectados
por los cambios de temperatura y,
especialmente, por las temperaturas extremas.
Se deberd considerar la diferencia en las
condiciones climdticas durante el viaje cuando
se realicen los preparativos para el trayecto y el
transporte de estos animales. Debe prestarse
atencion, no solo a los cambios de temperatura,
sino también, a los factores de refrigeracion
implicados. Bajo ningin concepto deberd
permitirse la exposicion directa al calor. Los
primates no humanos deberdn ir siempre
acompanados en los aeropuertos hasta que
accedan al drea de carga.

4.5 Llegada

Deber4 sacarse a los animales del contenedor
tan pronto como sea posible, reunirlos con el
grupo de congéneres, si procede, y se les debe
proporcionar agua y comida. Puede que sea
necesario mostrarles las vilvulas para beber o
darles recipientes con agua hasta que se
acostumbren a su nuevo hogar.

El procedimiento adecuado consiste en
registrar el peso del animal a su llegada, asi
como poco después de la llegada, por personal
competente. Una persona como, por ejemplo,
un cuidador con experiencia avanzada podria
inspeccionar la salud y el bienestar de los
recién llegados con cierta frecuencia.

Un nuevo alojamiento implica nuevos
cuidadores y un cambio de ambiente,
régimen de cria y posiblemente dieta y grupos
sociales nuevos. Antes de comenzar los
procedimientos cientificos se necesita un
periodo de aclimatacion y de integracion social
para permitir que los animales se recuperen de
su viaje y del traslado. El periodo de
aclimatacion variard dependiendo del cardcter
del animal y su condicion, la duracion del
viaje y las diferencias en alojamiento y
cuidados entre el establecimiento de origen y
de destino.
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No se utilizara el vehiculo para otro transpor-
te que no sean cerdos, puesto que ciertos patoge-
nos porcinos pueden sobrevivir largos periodos
de tiempo fuera del animal. No puede garantizar-
se que todas las partes del vehiculo queden ade-
cuadamente esterilizadas mediante desinfeccion.

6 Anfibios incluido Xenopus

6.1 Diseno y construccion de
contenedores

Los anfibios pueden transportarse en pequefnos
contenedores de pldstico, mientras que se
mantengan hiimedos durante el viaje. Para ello
pueden colocarse en los contenedores pedazos
de esponjas que se han mojado previamente en
el agua del tanque de los animales (no con agua
del grifo). De manera alternativa, puede utili-
zarse vegetacion humeda del tanque de los
animales, pero serd necesario consultar a las
autoridades en destino a causa de las implica-
ciones sanitarias que pudiera tener. Los conte-
nedores tendrdn tapas con cierre hermético,
perforadas con agujeros que permitan un
adecuado suministro de aire. Los contenedores
de pléstico transparente permiten una facil
inspeccion; alternativamente, los contenedores
también pueden ser de aglomerado encerado,
que se coloca dentro de otro contenedor mas
s6lido y empaquetado con trozos de polies-
tireno a fin de aislarlo y protegerlo. Ver Fig. 14.
Las especies acudticas estrictas, como el sapo
de ufias sudafricano, Xenopus laevis, pueden
transportarse en bolsas de plastico que no
pierdan agua, situadas dentro de un contenedor
externo solido. Se insuflari aire en la bolsa sobre
la superficie del agua y se sellara la bolsa de
manera que el agua sea un 30% del volumen
total. Es esencial que estos contenedores
permanezean verticales mientras los animales
estén dentro. Los Xenopus pequefios (<3 cm)
pueden viajar de esta manera hasta 72 horas.

6.2 Consideraciones antes del envio

Antes del transporte, los animales serdn
inspeccionados por un veterinario 0 un técnico
de animalario con experiencia, para garantizar
que estdn sanos y son aptos para el viaje. Es
importante contrastar con los servicios veteri-
narios estatales relevantes, sobre los procedi-
mientos de control de enfermedades. Algunas
especies de anfibios estdn incluidas en la lista
CITES y serd necesario obtener permisgs de
CITES en estos casos. ’ -

z

Figura 14. Ejemplo de un contenedor para Xenopus
laevis, que muestra una caja de cartén encerada, con
musgo Sphagnum himedo como yacija

6.3 Guia sobre la alimentacion

La tasa metabolica de los anfibios es,
normalmente, al menos, unas 10-20 veces
menor que la de los mamiferos de tamano
similar, de manera que pueden estar sin
alimentarse durante cortos periodos de tiempo
(por ejemplo, hasta 2-3 dias) sin que suponga
un peligro para su salud.

6.4 Cuidados y carga

Durante el transporte es importante que la
temperatura ambiente permanezca dentro de
un rango al que los animales estén acostum-
brados, evitando temperaturas extremas. Para
Xenopus, la temperatura debera ser de unos 19
°C, El tamano de la caja y el nimero de
anfibios por caja dependerd de las necesidades
de aire y humedad de los animales y, si fuera
necesario, se colocaran dispositivos para
mantener la temperatura y humedad :
requeridas. Los contenedores de, aproximada-
mente, 750 ml de volumen son apropiados
para transportar una o dos hembras adultas o
hasta cuatro machos pequefios de Xenopus.

6.5 Llegada

Debe ponerse mucho cuidado al abrir las cajas
de transporte, especialmente si se utilizan
cuchillos para cortar el celofan. Algunos
anfibios, como Xenopus, pueden estar muy
activos tras el transporte y podrian intentar
saltar de la caja. Si la caja contiene varios
animales, serd preferible cubrirla con una
limina de plexiglds y sacarlos con la mano uno
por uno. Esto también nos permite examinar a
cada animal cuidadosamente para comprobar

ANIMALES DE LABORATORIO 39 ¢ SOCIEDAD ESPANIOLA PARA LAS CIENCIAS DEL ANIMAL DE LABORATORIO 39

OlI0Lvy0oev] 1d SH]VWINV"’W




ANIMALES DE LABORATORIO «€CEM

36 Informe sobre Transporte establecido por la Sociedad para la Ciencia del Animal de Laboratorio (LASA)

que no tiene signos de enfermedad o heridas.
Deben manejarse cuidadosamente, ya que
tanto la piel como los 6rganos se danan
facilmente. Como con todos los animales, los
anfibios deberdn ser manejados tinicamente por
personal competente.
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ETICA y legislacion

GENOMICA Y ETICA

Jesiis Martinez Palacio

Centro de Investigaciones Energéticas, Medioambientales y Tecnologicas (CIEMAT)

En el curso sobre “Andlisis Genético”, celebra-
do recientemente en el CIEMAT, reflexionabamos
sobre la ingente cantidad de datos que permiten ob-
tener las técnicas de gendmica (“biochips”). Nos
preguntdbamos sobre la discrepancia entre la pro-
teccién de datos personales y la informacién que
estos “biochips” pueden facilitar. Actualmente, el
elevado coste de estos andlisis (400 € por chip),
deja esta polémica aparcada. Pero posiblemente
sea imparable el desarrollo de “biochips” que con-
trolen un nimero limitado de genes que ‘informen’
sobre las enfermedades mayoritarias de la pobla-
cion (coronarias, cancer, diabetes, etc.). Y esto po-
drfa suponer un cambio radical en el modo de esta-
blecer relaciones laborales, primas de seguros,
incluso hébitos de vida.

A continuacion reproducimos un texto de la co-
leccion de articulos breves de la Asociacién Espa-
fiola de Bioética (AEBI) que muestra las reflexio-
nes de un grupo canadiense sobre el particular.

LAS PAUTAS ETICAS, OBSOLETAS
ANTE LA INVESTIGACION DEL
GENOMA

DIARIO MEDICO. REDACCION 25/03/2008.

Los recientes adelantos tecnolégicos han hecho
posible que los cientificos puedan secuenciar un
genoma humano completo, pero estos mismos

avances conllevan ciertas desventajas. Frente a va-
liosos beneficios, como la mejora del diagndstico
de enfermedades o el disefio racional de medica-
mentos, el impacto de estas investigaciones en la
autonomia de los participantes ha recibido mucha
menos atencion.

En un nuevo ensayo publicado en “PLoS Bio-
logy”, Timothy Caulfield, director de investigacio-
nes del Instituto de Leyes Sanitarias de la Universi-
dad de Alberta (Canada), y sus colegas argumentan
que la capacidad para secuenciar el genoma com-
pleto de una persona ha originado nuevos cambios
a los que las pautas éticas estdndar no han sabido
hacer frente.

Estas cuestiones se refieren a la enorme canti-
dad de datos conocidos, la incertidumbre sobre los
usos futuros de esa informacion, sus implicaciones
en los familiares y su revelacion publica. Hasta la
fecha se han hecho muy pocos esfuerzos para do-
tar de nuevas pautas éticas para afrontar estos de-
saffos.

Caufield y sus colegas ofrecen una declaracion
de consenso "para proveer de una gufa éticamente
rigurosa y practica para los investigadores y conse-
jos éticos reguladores de las investigaciones". Esta
declaracion es el producto del trabajo de un grupo
interdisciplinar que incluye a eminentes bioéticos,
abogados e investigadores y afronta los problemas
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éticos centrales de la investigacion del genoma
completo.

En cada caso, la diseminacidn publica de los da-
tos logrados presenta un desafio a los métodos es-
tandares usados para proteger la autonomia y la pri-
vacidad de los participantes en las investigaciones,
que pierden facilmente el control sobre el acceso a
sus datos.

Por ello, debe asegurarse que el consentimiento
del afectado incluya la informacidn sobre el uso fu-
turo de esos datos, la limitacion de la capacidad del
usuario para retirar esa informacion o la revelacion
publica de los resultados.

La posibilidad de secuenciar el genoma humano
completo ha originado problemas a los que las di-
rectrices éticas actuales no pueden responder. In-
vestigadores de Canadd proponen una nueva guia
ética.
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TECNICAS

a

I ESTA NUEVA SECCION, TIENE COMO OBJETIVO DESCRIBIR DE FORMA SINTETICA Y
PRACTICA, TODO TIPO DE TECNICAS Y PROCEDIMIENTOS EXPERIMENTALES.

ToDOS LOS SOCIOS, ESPECIALMENTE TECNICOS, ESTAN INVITADOS A PARTICIPAR
EN ELLA

I CONTACTO: MARIA GRANADA PICAZ0; MGPICAZO@SESCAM.JCCM.ES I

EXTRACCION SANGUINEA DE LA VENA CAVA
CRANEAL EN RATAS Y HAMSTERES

Existen numerosas técnicas de extraccion san-
guinea en roedores de laboratorio; por ejemplo, ex-
traccion de la vena safena, de la sublingual, de la
yugular, por puncién cardiaca, etc. Algunas de ellas
requieren una manipulacién demasiado estresante
para el animal, si se realiza sin anestesia, como es
el caso de la extraccién de la vena safena o de la
coccigea de la rata. Ademas el volumen de sangre
extraido con estas técnicas es demasiado limitado
para realizar determinados analisis. Otras puncio-
nes, en las que se extraen mayores voliimenes, pue-
den ocasionar dafios graves que requieren el sacri-
fico posterior del animal, como es el caso de la
puncion cardiaca.

La vena cava craneal es uno de los vasos princi-
pales de estos animales. Se localizan dos venas ca-
vas craneales, izquierda y derecha. Cada una de
ellas se forma al confluir la vena subclavia con la

w A
” 7

Maria Granada Picazo Martinez
Complejo Hospitalario Universitario de Albacete

yugular externa y se extienden desde la primera
costilla hasta la base del corazén. Son vasos muy
utilizados para la extraccion sanguinea o la canula-
cién en grandes animales como cerdos, perros o ca-
ballos, aunque también se estd utilizando como
método de extraccidn en hurones y chinchillas.

En 2005, se publicé un articulo en “Laboratory
Animals” [Jekl et al., 2005], en el que se describia
un método de extraccién sanguinea en rata a partir
de la vena cava craneal, sin el sacrificio posterior
del animal.

La técnica es sencilla y rdpida, aunque requiere
la anestesia del animal. Lo mds recomendable es
utilizar anestesia inhalatoria. Bdsicamente, el pro-
cedimiento se realiza de esta forma: se introduce al
animal en la cdmara de induccidon anestésica con
isofluorano al 5% y flujo de oxigeno. Una vez dor-
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Figura 1: imagen esquemdtica de la puncion en la vena cava craneal en la rata
(publicada en Jekl et al., Lab. Anim. 2005).

mido, se coloca al animal en la mesa de operacio-
nes en dectibito supino, con la cabeza hacia el ope-
rador y las extremidades delanteras paralelas al
cuerpo, y se reduce la concentracién de isofluorano
al 3%, que se suministra junto con el oxigeno a tra-
vés de una mascarilla.

El lugar de inyeccidn, se localiza bajo la prime-
ra costilla, entre 0,3 y 0,8 cm del manubrio del es-
ternén (Fig. 1). La aguja se inserta con un dngulo
de 30° respecto a la mesa de trabajo y en direccion
a la cabeza femoral de la extremidad opuesta. Tras
insertar la aguja unos 0,2-1 cm, la sangre comienza
a fluir. Después de la extraccidn, se retira la aguja y
se aplica una presién en el sitio de inyeccién du-
rante unos 30 segundos. A continuacion, se les reti-
ra la anestesia y se mantienen solo con oxigeno
hasta que el animal recupera el reflejo de estacion.

En el Animalario del Hospital General Universi-
tario de Albacete estamos aplicando este método en
ratas, tal como hemos descrito, pero también he-
mos probado en hdmsteres de diferentes estirpes,
sexo, peso y edad. La técnica es similar, pero he-
mos modificado algunos pardmetros como la con-
centracién de isofluorano (induccién al 3,5%), la
insercién de la aguja (entre 0,3 y 1 cm.) y el punto
de inyeccién, que en este caso se localiza a unos
0,2-0,6 cm del manubrio del esternén (Fig. 2). /

w
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Figura 2: imagen de un hamster durante la extraccion sanguinea de la vena
cava craneal.

Siguiendo este método, el éxito de la puncion es
de casi el 100% y ademds, es posible extraer un
gran volumen de sangre. No obstante, no hay que
olvidar que no debe superar el 10% de la volemia
(volumen sanguineo total) del animal si queremos
que sobreviva sin complicaciones posteriores.

Al utilizar anestesia inhalatoria, la técnica es ra-
pida y segura, ya que el tiempo de recuperacion, en
ambas especies, no supera los 5 minutos y, ademads,
durante todo el proceso de extraccion no se apre-
cian signos de dolor (taquicardia, taquipnea), ni
movimientos voluntarios.

Un error asociado a este método, al ser una téc-
nica “ciega”, es la posibilidad de pinchar involun-
tariamente en otro vaso importante, como puede
ser la vena yugular, debido a la vecindad con la ca-
va craneal. Cuando ocurre, se observa un sangrado
moderado a través del sitio de la puncidn, pero se
puede parar rdpidamente ejerciendo una presién
manual en la zona.

Una gran ventaja de este método, es que un solo
operador puede realizarlo. Ademds, al ser un proce-
so rdpido (el tiempo en realizar todo el proceso, in-
cluyendo la induccién con anestesia, no suele supe-
rar los 12 minutos) abre la posibilidad de repetir la
extraccidn en diferentes intervalos de tiempo.
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Como conclusion, podemos decir, que la extrac- BIBLIOGRAFf A
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vias de obtencién de volimenes de sangre relativa- 53¢ 39 ’

mente elevados, sin que resulten dolorosas e incé-
modas, tanto para el animal como para el operador,
y con la ventaja de que no suelen ocasionarse dafios
vasculares que impidan mantener vivo al animal
durante el resto del proceso experimental.
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WEB

VALORACION DE LA WEB DE LA UNIVERSIDAD DE
IOWA

HTTP://RESEARCH.UIOWA.EDU/ANIMAL/

La pdgina web objeto de revision, estd orientada
a usuarios de la Universidad de Iowa que tienen re-
lacion con el mundo del animal de laboratorio (téc-
nicos, estudiantes e investigadores noveles).

A simple vista, es una pdgina que podria pasar
desapercibida; no obstante, merece una mencion
especial por su contenido. Varios de los apartados
podrian ser de utilidad a los socios de la SECAL;
de ahf que le dediquemos unas lineas.

Su estructura es bastante sencilla y aunque vi-
sualmente no tiene un disefio muy atractivo, se
compensa con la utilidad de su informacion.

En el margen izquierdo de la pdgina se citan las
diferentes categorias en las que se distribuye la in-
formacion. Estos son algunos de los apartados:

e Presentacion. el objetivo de la pagina web es
el de mejorar la calidad de la investigacion
con animales, facilitando el trabajo a los
usuarios y, por supuesto, asegurando el bie-
nestar de los primeros. Especifica también las
competencias de cada organismo; asi, por
una parte, le corresponde al IACUC (“Institu-

tional Animal Care and Use Committee") ela-
borar unas directrices o normas para todo lo

Revision pdgina web:
Isabel Clara Rolldn Delgado
Centro Andaluz de Biologia del Desarrollo

que esté relacionado con la experimentacion
animal. El Vicerrector de Investigacion serfa
el nexo de union entre dicha Institucién y la
comunidad universitaria, el cual debe elabo-
rar bianualmente informes que avalen el de-
sarrollo de tales actividades. Por otra parte,
corresponde a la OAR (“Office of Animal
Resources”) la vigilancia de la salud y del co-
rrecto manejo de los animales de laboratorio.

Anuncios relevantes, con informacion de los
proveedores mds comunes. Esto en principio
no nos interesa tanto, porque quizds muchos
de nosotros trabaje con otras casas comercia-
les, pero no deja de ser curioso (y util; sobre-
todo para el técnico o el investigador que re-
quiera de estos servicios).

Normas, protocolos y sugerencias. Este es
quizds uno de los apartados mds singulares,

por su contenido. Toca aspectos tan variados
como: anestesia/analgesia (dosis recomenda-
das por animal, consejos) eutanasia (métodos
humanitarios), cirugia con supervivencia, c6-
mo chequear las constantes vitales, transpor-
te, obtencidn de hibridomas, cémo obtener 1i-
quido ascitico, protocolos de desinfeccién y
esterilizacion, etc. La informacion es escueta
y provechosa y siempre queda la posibilidad
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ENTREVISTAS

PERFILES RELACIONADOS CON LA CIENCIA
DEL ANIMAL DE LABORATORIO

FRANCISCO JOSE MARTINEZ GARCIA

Lugar de Trabajo:

Animalario de la Universidad de Alicante.

Breve descripcion del cargo que ocupa:

Especialista Técnico del Animalario, pertene-
ciente a los Servicios Técnicos de Investigacion.
Proporcionamos los animales a los investigadores
de la Universidad de Alicante, ademds de empre-
sas e investigadores externos.

Afios Experiencia:

Mi primer contacto con animales de laborato-
rio fue en 1997, aunque experiencia de trabajo con
ellos tengo 8 arfios.

Sociedades en las que participa:

SECAL. ;

Participacion dentro de SECAL:
Socio numerario.

¢ Cémo se inici6 en el campo de la ciencia del
animal de laboratorio?

Cuando terminé los estudios de Técnico Espe-
cialista de Laboratorio, me concedieron una beca
para la formacién de personal de soporte técnico a
la investigacion, con un grupo de farmacologia y
con ellos empecé a familiarizarme con conejos,
ratas y octodones. Después trabajé en el Departa-
mento de Fisiologia, Genética y Microbiologia de
la Universidad de Alicante hasta que en 2003 hice
el curso de Técnico Especialista en Experimenta-
cion Animal del CSIC. En agosto de 2004 me in-
corporé al Animalario de esta Universidad.
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Resumen de su actividad profesional

Como comenté anteriormente, cuando empecé
a trabajar en farmacologia tome contacto con ani-
males de laboratorio, pero la mayor parte del tra-
bajo lo realizaba con cultivos celulares. Después
de dos afios con este grupo, y un paréntesis de cua-
tro al frente de un negocio familiar, me dieron la
oportunidad de trabajar en el Departamento de Fi-
siologia, Genética y Microbiologia, en el que,
aunque utilicé ratén y xenopus, principalmente
me dedique a la preparacion de muestras para mi-
croscopia electrénica. Y a mediados de 2004 me
incorporé al Animalario de la U.A., hasta el dfa de
hoy.

En el animalario mis funciones son las de man-
tenimiento, limpieza y cuidado de los animales,
asi como labores de apoyo al investigador en los
procedimientos, cuando trabajan en el laboratorio
de nuestro animalario.

¢Cudles son los temas que mas le interesan
relacionados con la ciencia del animal de labo-
ratorio?

Bienestar animal, comportamiento, enriqueci-
miento ambiental y métodos alternativos a la ex-
perimentacién animal.

¢Cuadles son sus objetivos para los préximos
afios?

Poner en marcha el laboratorio de diagnéstico e
investigacion y la unidad de cultivos celulares que
tenemos en el Animalario, para poder realizar
controles sanitarios y trabajar en métodos alterna-
tivos a la experimentacion animal.




¢Que consejos daria a los que ahora se ini-
cian?

Como técnico, les dirfa que dediquen tiempo a
inculcar a los investigadores (en la medida de lo
posible) la importancia del bienestar animal y las
3 R’s. También observar mucho a los animales, ya
que nos pueden decir muchas cosas.

i
™
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. Qué opinion le merece la oferta de forma-
cion presente en Espaiia?

La oferta de formacion en Espafia cada vez es
mayor y mejor, pero creo que es atin insuficiente.
Me parece que la formacion de técnicos a través
de la Formacion Profesional es necesaria, asi co-
mo un mayor nimero de cursos de formacion con-
tinua para los técnicos de animalario.

Cite dos profesionales a los que seria intere-
sante poder realizar este cuestionario

Javier Martin Torre, del Centro Nacional de
Biotecnologia, y Anamarifa Madariaga O’Ryan, de
la Universidad de Alicante.
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ENTREVISTAS

PERFILES RELACIONADOS CON LA CIENCIA
DEL ANIMAL DE LABORATORIO

Lugar de Trabajo:

Servicio de Animalario del CIEMAT — Ma-
drid..

Breve descripcion del cargo que ocupa:
Técnico Responsable del Servicio de Animala-

rio, Presidente del Comité Et1c0 Asesor en Bie-
nestar Animal.

Afios Experiencia:

18 afios.

Sociedades en las que participa:

Miembro de SECAL y REMA. Colaboro con la
Asociacién Nacional de Defensa de los Ammales
ANDA-Eurogroup.

i

Participacion dentro de SECAL:

Miembro de la Junta de Gobierno de SECAL,
en la que participo como vicetesorero. También
colaboro en distintos cursos de formacion.

¢ C6mo se inicié en el campo de la ciencia del
animal de laboratorio?

Aprobé una oposicién como Ayudante de In-
vestigacion en el CIEMAT y, como estaba estu-
diando Veterinaria, me destinaron al Servicio de
Animalario, que en ese momento estaba teniendo
problemas. Y desde entonces...

52 ANIMALES DE LABORATORIO 39 o SOCIEDAD ESPANOLA PARA LAS CIENCIAS DEL ANIMAL DE LABORATORIO

JESUS MARTINEZ PALACIO

Resumen de su actividad profesional

Desde el principio, mi labor en el animalario
fue, no solo administrativa y de organizacion, sino
de contacto continuo con el animal y de apoyo en
todos los proyectos de investigacion desarrollados
en el Centro.

Al ser el CIEMAT uno de los primeros centros
de Espafia donde se generaban animales transgé-
nicos, mucha parte de mi desarrollo profesional
tuvo que ver con ellos (generacion, genotipado,
caracterizacion, gestion de colonias).

Mi primer péster para un congreso trataba de
técnicas de criopreservacion de embriones de ra-
ton, alld por el afio 1996. De esta parte, surgieron
acciones como los cursos de ‘Criopreservacion en
el ratén’ y ‘ Andlisis genético’, que el CIEMAT de-
sarrolla en colaboracién con SECAL.

Posteriormente, empezamos una linea de traba-
jo con animales inmunodeficientes humanizados
y, en los tltimos afios, trabajamos en técnicas de
terapia génica y celular.

Técnicamente hemos ido implementado técni-
cas diagnésticas y de control de calidad en la ins-
talacién y actualmente estamos trabajando en
diagnostico por imagen in vivo y PET-CT.

También he tenido una gran preocupacién por
los temas de Seguridad e Higiene en el Trabajo
(soy Técnico Superior en Prevencion de Riesgos
Laborales), de donde ha surgido un curso sobre
riesgos que realizamos en colaboracion con ECA-
Formacién y SECAL.




¢ Cudles son los temas que mas le interesan
relacionados con la ciencia del animal de labo-
ratorio?

Por interés personal, la Bioética. He buscado y
participado en diversos programas de formacién
en la materia y me parece un campo que puede ser
decisivo en el futuro de la experimentacién ani-
mal.

También tengo un claro interés por los temas de
Riesgos Laborales.

¢ Cudles son sus objetivos para los préximos
afios?

Laboralmente estamos planteando la construc-
ci6n de un nuevo animalario en el Centro.

Por otra parte, tenemos que seguir buscando la
adaptacion a la nueva legislacién y queremos
plantearnos la acreditacion de nuestras instalacio-
nes.

¢ Que consejos daria a los que ahora se ini-
cian?

No me atrevo a dar consejos. Si acaso, que
cuenten con toda la gente que lleva tiempo traba-
jando y que pueden ser una ayuda inestimable en
su desarrollo profesional.

ANIMALES DE LABORATORIO 39 e

¢ Qué opinion le merece la oferta de forma-
cién presente en Espafia?

Muy buena. Somos de los pocos paises que
contamos con cursos acreditados por FELASA en
todas las categorias profesionales. Y, hasta donde
YO conozco, son cursos excelentes y muy bien or-
ganizados.

Si se acaba consiguiendo la Formacidén Profe-
sional especifica, seria un hito muy importante pa-
ra el desarrollo de la experimentacidn animal.

Cite dos profesionales a los que seria intere-
sante poder realizar este cuestionario

Jorge Sztein, como un profesional de altisimo
nivel, miembro de SECAL y con una vision abier-
ta desde su trabajo en los NIH (“National Institu-
tes of Health”, EE.UU.).

Fernando Nuifiez, de nuevo como un profesio-
nal de quien todos (compafieros, subordinados y
experimentadores) hablan bien en esta profesion.
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EBEED Jaulas Ventiladas en Rack
MIKROS-AS

MIKROS-AS esta disponible con el
sistema de tubo unico para presion
positiva y también de doble tubo para
presion positiva/negativa.

También suministramos jaulas y equipos para
toda clase de investigacion animal.
Por favor preguntenos pava mds informacion.

E. BECKER & CO GMBH

Hermannstrasse 2 -8 - D-44579 CASTROP-RAUXEL
Tel.: (+49) 23 05-97 3040 - Fax: (+49) 2305-97 30444 ‘
E-mail: ebeco@t-online.de g
Representante en Espafia: José A. Alonso
ClTembleque 56 - 28024 MADRID = Telefono y fax 91 7112553 - E-mail: ja.alonso@tiscali.es




GRANJA

RIERA

Nuestra experiencia
al servicio de la investigacion

- T.938 432 767
F. 938 431 263
Apdo. Correos 41
08480 L'AMETLLA DEL VALLES (Barcelona) ‘
www.granjariera.com (préximon;énfe) j




T como especialistas
en equipamiento global .
' Desinfectador
para Animalarios, de manos
Centros 1+D, Automadtico
ISalas Blancas/Estériles ity it
’  Aspirador portitil, .
,® filtracién ULPA !
e | Bajo nivel sonoro i
Extensa linea de ﬁ"
Mobiliario en INOX. e e
Fregaderos, bancos, mesas, etc...
Norma NSF

Vesﬁlqb s.a.

)"
)

Clean koom Contrdl
Amplia gama de Modelos y e
Tejidos para Areas NN
Controladas. \ Q {\) vl )
Norma IEST-RP-CC003.3. R =

Servicio de Lavado Sala Peg.

24 anos lideres

Carros de Servicio,
Estanterias modulares
en Inox o en polimero
_ bacteriostdtico.
" Norma NSF

Ctra. Rubi-Terrassa BP-1503, Km. 19,4 DELEGACION CENTRO

08228 SANT QUIRZE DEL VALLES C/ Fuente del Berro, 1 |

(BARCELONA) p J 28009 MADRID (ESPANA) [

Tel. (+34) 937 363 510" ’ Tel. (+34) 913 095 883 }

Fax (+34) 937 363 511 L # Fax (+34) 913 091 822 |
e.mail: info@vestilab.com e.mail: vestimadrid@vestilab.com

web: www.vestilab.com




Panlab

Technology for Bioresearch

la Carta de SHFE

SAFE, compania especidlizada en la preparacion y fabricacion
de dietas para animales de experimentacion es, desde hace ya
mdas de 40 afos, el principal proveedor mundial en el ambito de
la investigacion ofreciendo productos y alimentos perfectamente
protegidos y de calidad constante.

SAFE forma parte del grupo Evialis, un lider mundial en nutricion y
en salud animal, con una fuerte implicacién cientifica.

Algunas caracteristicas fundamentales:

' Producto: Calidad constante traceable
Cereales de Alimentacion infantil

Elaboracion: Factoria para produccion exclusiva
Ninguna externalizacion

1+D: Sustentado por el Centro de lnve§tigaci6n
del Grupo Evialis (St. Nolff-Morbihan)
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SAFE puede ahora responder a sus necesidades de
raciones alimenticias a medida, de acuerdo con las
normas de precision y de higiene en linea con los buenas
practicas de laboratorio.

e v
KT S?ti)‘,;;"é%; Panlab, S.L. ; Phone: + 34 934 190 709
C/Energia, 112~ Fax: + 34 934 750 699

08940 Cornella (Barcelona) www.panlab-sl.com
Spain mg@panlab-sl.com
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charles river

The Weight 1s Over.

No longer do you need to spend your time conditioning research models. There is now an immediate solution -
Preconditioning Services from Charles River. Whether preparation for your study requires feeding special diets,
aging of animals, phenotypic evaluations, or surgical manipulations, Charles River can provide you with animals
preconditioned to your parameters and ready for use when they enter your facility.

For more information, please contact us at services@eu.crl.com
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C h a rl eS rlve r services@eu.crl.com

accelerating drug development. exactly. www.criver.com




IBERICA SL.

Harlan Interfauna Ibérica S.L.
Ctra. SantMiquel del Fai, km. 3
Apartado 38
08182 Sant Feliu de Codines
Barcelona, Spain
Tel.: 93 866 12 61
Fax: 93 866 03 73
E-mail: harlan@harlan.es

www.harlan.com e




